KOLOZSVARI PAPP LASZLO

Edes otthon

Komédia
Szereplék

BABUS NENI — 60—70 év kozott
ANTAL — 40 év koruli

JULIA — 25 éves

SEBESTYEN — 35—40 év koézott
ILDIKO — 18 éves

AGNES -- 30—60 év kozott
ZSOFIA -- 30—60 év kozott
KERTESZ -- kortalan

ELSO RESZ

Kiilkertileti kertes hdz udvara. Hdttérben rézstitosan torndc;
kézepén be]arat a hazba; a bejarat két oldalan egy-egy nagy,
szinte az egész falat elfoglalé ablak. A torndcra két lépcsé
vezet fel. A torndc jobb felén pad, bal felén hdromldbra
akasztott tist. A torndc elbtti rész az udvar, attél balra a kert.
A kert eléterében pad, mégoétte bokrok, hdttérben fdak. Az
udvar jobb sarkdban harom tuské, az egylkbol egy hatalmas
fejsze dll ki. Két-oldalt kerités: balra Agnes és Ildiké kertje,
jobbra a Zséfiaé. Az utcardl érkezé a haz jobb sarkdandl, a
szin-pad kézepén jelenik meg.

Nyari alkony, rekkend héség.

A Kertész a torndcon bébiskol.

Agnes bekényskél a jobb oldali keritésen. Kisvdrtatva
megjelenik Zsoéfia. is, a tilsé oldalon. Leskelédnek. A hdz jobb
sarkanal félbukkan Ildiké, follopézik a torndcra, beles az
ablakon, megriad, visszahtizédik. A hdz masik sarkdanal —
tehdat a nem lathaté bejarat iranyabdl — megjelenik Julia.
Meglatja Ildikét, visszahuzédik. Ildiké tjra eléremerészkedik,
beles az ablakon, megijed valamitél, atrohan az udvaron, s a
keritésbe illesztett kiskapun dt bemenekiil a bal oldali kertbe.
Ujra megjelenik Jilia, s kisvdrtatva Ildiké. Most 6 veszi észre
Juliat, s kapja vissza a fejét. Julia behiuzédik a kertbe. A
hosszu némajatéknak az animalis gyanakuvds,
bizalmatlansdg légkérét, fesziiltségét kell arasztania

BABUS NENI (kijén a hdzbdl, gyanakvs; nyakdban félfiizétt

pirospaprika-girlandok  ezeket félaggatja a  torndc
oszlopaira. Dudordszik)

Piros... piros...

Paprikat alul... alul... alul...

Ahol a fenék lapul... lapul... lapul...

Ha ul
Az ember!

Folébred a Kertész; asit, nyujtézkodik, bavdn koriilnéz,
tekintete megdllapodik Babus nénin, helyeslén bdlogat a
dalocska titemére, visszaalszik

Piros... piros... (Satébbi; észrevesz egy szabadon koricalé
tytukot) Hé, te | Hé ! Hé | Mit keresunk itt, Babus néni
portajan, he? (Seprtit fog) Hogy kerti-
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link ide, tyukom-bukom? (Ovatosan megkézeliti a tytikot)
Folcs1pegetjuk mas morzsajat? Mas féldjébdl rancigaljuk ki

a kovér kukacokat? Na megallj csak, megallj... (Uldézébe
veszi a tyukot) Agyon-csaplak, te! Tolvaj, ribanc,
munkakertil$ ... H(i, de meleg van ... ! Eléskdédni a masok

munkajan, mi? Tévedsz, te tyuk, ha azt hiszed, hogy nem
foglak meg, ha azt hiszed, hogy Babus néni mar a hamut is
mamunak mondja! Na megallj, majd megmutatom én
neked! (A4 tyukot tildézve eltinik a haz sarkandl, a
torndcajtén jon ki. Nyakdnadl fogva hozza az agyon-csapott
tytkot; diadalmasan meglébalja) Azt a szenteltviztartojat
neki! Lassalak csak ... A nemjédat, hiszen te az én tyukom
vagy...! O, szoéval elbitangolunk a ketrecbdl, fittyet hanyunk
a hazirendnek! Nem smakkol a tyukoél...? A jo meleg,
biztonsagos ketrec?

JULIA (a kertbdl) Babus néni...

BABUS NENI Ezek a tyukok mar azt hiszik, hogy ne-kik
mindent szabad... Csak flangalnak, koricalnak egyik
helyrél a masikra... Hat mi ez itten? Promenad...? (Hirtelen
megérzi, hogy dll valaki a hata mégétt. Panik!) Ki az? Ki van
itt? Van itt valaki? Hol van? Mit keres? Hogy jott be?...
Szervusz.

A kévetkezd jelenetet kinos, barmely pillanatban robbandsra
kész fesziiltség lengi be

JULIA Szép ez a kert... S ez az udvar... (Ringé léptekkel
atsétal az udvaron, ahhoz a tuskéhoz, amely-ben a fejsze
all)

BABUS NENI Szép kert.

JULIA Van annak, aki megdolgozik érte. Antal még
nem jott haza? (Rdteszi a kezét a fejsze nyelére) BABUS NENI
(élesen) Ne nyulj hozza! (Motyogva) Ne

nyulj hozza... Borzaszt6 ez a héség. S azt mondjak,
még egyre fokozodik. S van valami a levegében... JULIA Rég
jartam itt.

BABUS NENI Rég jartal itt, rég jartal itt. Ot napja jartal itt. Itt!
Tudom, Babus néni mindent tud... Eshetne.

JULIA Tes§ék? )

BABUS NENI Mondom, eshetne. Az esé! Az égbdl! JULIA

(megsimogatja a fejsze nyelet) Kar... Es mi-kor jén haza?

BABUS NENI (hirtelen gyanakvassal) Mi van abban a
taskaban?

JULIA Marmint hogy Antal..

NENI (az eget nézi) Eshetne.

JULIA Olvasom az ujsagban, hogy... hogy még tart. A hdség.
S a televiziéban esik... Vagyis hogy Angliaban esik. Arviz
van. Kiontott a tenger. Ugy mondtak, hogy szokéaradas
van.

BABUS NENI Dagaly. Itt meg sok a dolog. Semmit sem adnak
ingyen.

JULIA Mintha dérogne.

BABUS NENI S nincs egy arva férfi. Egy arva férfi sincsen.

JULIA Hat férfi, az nincsen.

BABUS NENI Nincs.

JULIA Nincs.

. mikor jon haza? BABUS

BABUS NENI Hogyhogy nincs?!



A kévetkez6 rész a sablon szerint, olajozottan, harsanyan
pereg le

JULIA (tildradéan) Jaj, Babus néni! Hiszen Babus néninek
ma van a szuletésnapja! (Kitdrt karral) Babus néni!

BABUS NENI (ugyantigy) Kislanyom!

JULIA Babus néni!

BABUS NENI Kislanyom!

Osszecsoékoléznak

JULIA Hoztam am valamit Babus néninek! Nem feledkeztem
meg Babus nénir6l!

BABUS NENI Jaj, nem kellett volna.

JULIA De igen, de igen. (Tdskdjabdl egy kisbaltat vesz eld,
Babus néni felé nyujtja) Tessék csak el-tenni, tessék csak
eltenni.

BABUS NENI Tedd le! (Kedvesen) Tedd csak le .. . Jaj, nem
kellett volna... Nem kell, mi a fenének kell ez nekem. Még
j6, hogy nem mindjart egy fej-fat hozott.

JULIA Meleg van. A televizié is azt mondja, hogy meleg van.
Ma késén jon?

BABUS NENI (a Kertészre) Ez meg csak itt doglik. Itt doglik
reggeltdl estig. A kert meg fut. Ellepi a gaz.

JULIA Szép kert.

BABUS NENI Gondozott kert.

JULIA S gondozatlan kertész.

BABUS NENI A leggondozottabb kert az egész kor-nyéken.
Hiaba, aki dolgozik... Mindjart itt lesz. Azt mondta, nyolcra
jon. Mlndlg nyolcra jon... Tedd le azt a baltat. Azonnal tedd
le! Es ne emelj fel semmit.

JULIA (abrandozva) Hetven év. Vagy hetvenét...? Masok
ilyenkor mar .

BABUS NENI Most rogtén tedd le! (Kikapja a fej-, szét a
tuskobél. A két né ugy all egymdssal szemben, maga elé
tartott fejszével, mint két japan karatézé) Szeretem ezeket a
nyari estéket. Vorés naplemente, a kertben ziimmognek a
bogarak, lassan eltilnek a madarak, béke van, igazi béke...
Megint harangoznak. (Egy darabig hallgatigk a ha-
rangszét) Vajon ki halt meg megint? Csak ugy hullanak...
Az asszonyok vacsorara varjak haza az urukat, s a fakon
nemsokara megszolal a csalogany Szépen élunk,
békében éltink, ez az igazi, az egyetlen élet, megértetted?

JULIA Agnes hogy van?

Agnes mozdulatot tesz a keritésnél, mintegy jelezve, hogy réla
van szé

BABUS NENI Csak én vagyok maganyos, csak nekem nincs
senkim. Csak ez a haz, csak ez a kert... Mit mondtal,
mondtal valamit?

JULIA Es I1dik6? A sudar I1dik6?

Iidik6 megrezzen, ijedten kimegy

Szeretem azt a lanyt. Azt mondjak, szellemileg
visszamaradott, de én szeretem. Az idiétakban mindig van
valami megnyerd. Olyan aranyosak.

BABUS NENI (pityereguve) Csak én vagyok elhagyatott, csak
velem nem torédik senki. En akar meg is halhatok.

JULIA Bizony, az id§ szalad... Mindjart nyolc.

BABUS NENI Csak a munka csak a dolog. Mindig csak a
munka, mindig csak a dolog (A Kertészre) S ez a dog is itt
van a nyakamon csak henyél, csak szivja a véremet..

JULIA Es Zsoéfiat is szeretem. (Zséfia megrezzen) Szegeny
Zsofi! Hogy felptiffedt az utébbi idében! Valésagos hordé.
Az ilyenek ki szoktak pukkadni. Pukk, és kész ! Hany
ora...? Kuléonben mindegy. Miért eszik az ilyen? Na, most
maga mondja meg, miért eszik annyit az ilyen? Normalis
ez?

BABUS NENI Csak az a szent ember! O van nekem, senki

as... Mindjart nyolc... Antall mas, 6 hisz

valamiben. Ez hianyzik beléletek... Ot perc mulva. Nekem
van idéérzékem.

A Kertész asit, piros fiizetet vesz elé a zsebébdl, ir valamit,
visszaalszik

Ekkoracska volt, amikor megtalaltam. Ekkora, ni
ekkoracska. Na latod, 6 hisz valamiben. Valami nagy...
nagy... dologban. O akar valamit. Veletek az a baj, hogy
nem hisztek semmiben, hogy nem akartok semmit!

JULIA A radi6 is azt mondJa hogy tovabb tart a meleg...
Maga most mit akar télem? Mondja csak meg, hogy mit
akar télem! Maga el akar tldoézni innen. Ne is mondja,
latom én.

Agnes és Zséfia évatosan visszahtizédik, kimegy

BABUS NENI Ha Antal itthon van, mintha mas volna
minden. Mintha megvaltoznanak a dolgok. Minden olyan...
olyan... (Nem taldlja a szét, magasztossdgra utald
gesztusokat tesz) ... nem olyan... hogy csak ugy... olyan
semmi. (Sekélyességre utalé gesztusok) Mintha az egész...

JULIA Mintha mi?

BABUS NENI Te még itt vagy? Mar azt hittem, el-
mentél. Innal valamit? Borzaszto ez a héség. J ULIA Abbodl,
amit maga kotyvaszt...? Na, neeem.
Es 6 az enyém, megértette ? Az enyém !
BABUS NENI Hat persze, hogy a tied, hat persze, hogy a
tled En csak egy szegény Oregasszony vagyok. Ez a tyuk
Megdoglott Kész, vége. Ennyi maradt beléle. Egy dog.
Megromlik ebben a melegben.
JULIA Kopassza meg
BABUS NENI Ne sz6]j bele. Tudom én, hogy mit
csinalok. Ez egy tisztességes haz. A legtisztessége-
sebb a kérnyéken. Kopasszam meg, azt mondod? JULIA

Kopassza meg, megbtidésodik.

BABUS NENI (a hdzba befele menet) Megbudosodlk még
hogy megbudoésodik ... (Bemegy, kisvartatva ugy ront ki,
mint akit puskabél 16ttek ki, Kezében konyhakés) Mi van?
Mi az? Mit csinalsz?

JULIA En mit csinalok? Maga mit csinal? Mit akar
azzal a késsel? Tegye le! Tegye le, nem hallja?!
BABUS NENI (kikapja Jiilia kezébdl a klsbaltat fog-
ja a fejszét, kortilnéz: mit kell még 6sszeszedni,
aztan heherészve elindul a haz felé) Hat csak var-
jad, hehehe, csak varjad ... mindjart nyolc, mind-jart
nyolc... {Klmegy}

JULIA (eloveszz a taskajabél a Babus néni dltal el-kobzott
kisbalta hasonmdsdt) Vén ribanc, ocsmany, vén keriténé. (A
monolégot mintha a Kertésznek mondand el; elgondolkozva

folytatja) Mar semmire sem jo, megoregedett, de azért még
tartja magat, piszkosul tartja magat. Régen, amikor még
fiatal volt, amikor meg6rokolte ezt a hazat... Lehet, hogy ki
kéne egyezziink. Talan megegyezhetnénk ... Vagy lehet,
hogy elérkezett a perc...? Szérnyu ez a flilledt nyar. S mar
midta! Es nem enyhtil. Es azt beszélik, hogy apadnak a
folyok, kiapadnak a forrasok... Es azt is beszélik, hogy
habora lesz... De én szerelmes vagyok! Szerelmes,
szerelmes, szerelmes | LA tiszta szerelemnek a
legtokéletesebb csend-re van sziuksége!” Mert mit ér a
szerelem, ha nincs lakas?! (Tdargyilagosan) Mert az nincs.
Elsorvad, tonkremegy. Csak miattunk teszem, csak a
szerelmunkért, a szerelmiink csendjéért... (Elteszi a kis-
baltat a taska_;aba) Mit meg nem tesz az ember egy ilyen
emberért! Csupa szellem, csupa lelkese-dés. Es milyen
naiv...! Szinte mar hiilye. , Antal, Anti ... ! Es hogy tud
hinni ! Csupa tuz, csupa izzas ! Még ilyen melegben is.
Néha szinte attol félek, hogy az agyara megy. Ha egyszer
elkezd beszélni, és mindig elkezd beszélni, akkor igy érzem
magam, mintha... mintha... (Ringatézé gesztusok) ... de ha
nincs velem, ha egyedutil vagyok, minden olyan... olyan...
(Kiforditja a tenyerét) ... olyan semmi. Csak 6érte teszem, 6
mindent megérdemel. Nem is én érdemlek meg mindent,
hanem 6... Csak ne volna olyan tehetetlen



a dragam. Olyan tutyimutyi. Mindig csak azok a
gondolatok, azok az eszmék, mindig csak az a szar-nyalas,
az a ropulés ... Hat egészséges ez? Nem lesz téle valami
baja? Azt beszélik, hogy az ilyesmi megarthat ... A televizio
is mondta. De tényleg? ... S ha arra gondolok, hogy ennek a
vén tyuknak itt van a haza, itt van a kertje, itt van a... Jaj!

Antal és Sebestyén hangja kiviilrél. Julia visszahuzdédik a
kertbe

ANTAL Erre, erre... Igen, ez a bejarat, de kertljunk az udvar
felé. Esténként itt mindenki kitll az udvarra. (Bejonnek
kézépen) Szavad ne felejtsd, én azért hianyolom egy kicsit a

bolcseletet. Persze a filozofia mindig is az események
nyomdokvizében  uszik... vagy  inkabb sodrodik!
Namarmost, sem-mi kifogasom az ellen, hogy a

pragmatlkusok kézbe vegyék egy kicsit a dolgokat

SEBESTYEN En inkabb ontolégiai szempontbdl kozelitenék a
kérdéshez.

ANTAL (elbizonytalanodva) Ontologiai?

SEBESTYEN Ontolégiai.

ANTAL (tétovan) Lehet ... lehetséges ... Tudod, én csak azt
mondhatom, amit latok... amit tapasztalok. Az iskolaban
példaul. Hogy a gyerekek egyre vadabbak, egyre
nehezebben kezelhetdk .. .

SEBESTYEN Nihil humani a me alienum puto!

ANTAL (nem érti) Lehet, lehet ... De azt mondom, hogy a
gyerekeknek mast is kell adni, mint amit a szajukon
betehetnek. (Hédolattal) Neked persze igazad van! De
mostanaban mintha... mintha egy kicsit talsagosan
gyakorlatiasak volnank.

JULIA (a kertbdl, félénken) Anti...

ANTAL (magdnak) Szolitott valaki? Ujabban hangokat hallok.
Széval, nem tanitjuk meg 6ket szeretni, nem tanitjuk meg
Oket joknak lenni ... En egyszert tanarember vagyok, s nem
mindig értem a magas dolgokat. De ugy érzem, hogy
Osszecsusznak a dolgok, valahogy Osszekeverednek a
frontok ...

SEBESTYEN En axiolégiai szempontbdl venném szem-tigyre a
kérdést!

ANTAL (bizonytalanul) Axi ... 6600 ... lehetséges, hat persze!
De tudod, most mar kezdtink gy acsarogni egymasra, mint
a farkasok. S nekem, mint zene-tanarnak, mégiscsak
énekelni kell megtanitanom a gyerekeket ... Megadni nekik
egy tiszta hangot: laaaa!

JULIA Anti! Antika!

ANTAL Julial Hat te itt vagy! Nagyszerti! Egész nap
kerestelek! Tudod, ma van Babus néni sztiletésnapja!

JULIA Tudom.

ANTAL A véletlen a legjobb
ismerkedjetek meg... 6660 ...
filozofus. A baratom!

JULIA O, filozofus!

rendez6! Hat akkor
izé ... Julia. Sebestyén, a

Elmormolt bemutatkozdsok

SEBESTYEN ,Ha eszméd nagyon kimondod / Muved parajat
lerontod”, ahogy a kolté mondja. Kijelent-hetem, hogy a
parat nem fenyegeti veszély, az eszme még kimondatlan.

JULIA (kukkot sem ért az egészbdl) En azt hittem, hogy a
filozo6fusok oregek. Vannak fiatal filozéfusok is?

SEBESTYEN Mindennek van kezdete, szép hélgy. Minden élet
az elején kezdédik. Nincs ez maskeppen a filozofusoknal
sem. Marx is volt fiatal, s ha arra gondolok, hogy
négykézlab maszkalt a nagy ebédléasztal alatt, Trierben .. .

JULIA Hol?

SEBESTYEN S hogy bepisilt a pelenkajaba ...

Ne mondja!

ANTAL Szuletett gonosz. Ne hidd egy szavat sem... Babus
néni itthon van?

JULIA Babus néni mindig itthon van.

ANTAL Babus néni! Babus néni!

SEBESTYEN Emberek vagyunk. Tébbé-kevésbé. R6-

! JULIA

lam azt mondjak, hogy kevésbé, s én is azt mondom roéluk,
hogy kevésbé, s ez mar igy megy fenn-allasom ota. Ezen
kivul: javithatatlan fecsegé vagyok, hoditdja a teritett
asztaloknak és hodoldja a szép asszonyoknak. Hoditasaim
elenyészok, hoddolatom meddé. Semmivel sem vagyok
sikeresebb, mint amennyit korom megérdemel... Mi ez a
szag?

BABUS NENI (kiront a hdzbél, kezében gézdlgé fazék, héna
alatt a tytk) Ki az? Ki van itt? Van itt valaki? Hol van? Mit
keres? Hogy jott be?

ANTAL Babus néni! Sok boldog sztiletésnapot, Babus néni !
(Kézen fogja Juliat, odavezeti a torndc lép-cséjéhez; dtfogja a
két né vdllat) Ez az én kis csaladom. A legszebb, legjobb
Oregasszony és a legkedvesebb kedves !

A csoport megmerevedik, mindenki mosolyog, mintha a
fényképezdgép kattandsdra varna. A Kertész elé-veszi a piros
flizetet, ir

SEBESTYEN S ha ehhez hozzavessziik ezt a gydnyéri,
gondozott kertet, a takaros hazat és a békét, minden dolgok
nemzdjét és bolcsdjét, akkor elmond-hatjuk ... (Maga elé)
De mi ez a szag? Hogy lehet egyetlen tyuk ilyen btidos?...
Elmondhatjuk...

BABUS NENI A fiatalember?

SEBESTYEN Alszent Sebestyén, filozofus, lathatatlan és
képzelt nyilvesszékkel a testében, szolgalatjara Babus
néninek. i

BABUS NENI (Antalnak, stigva) Sokat beszél. JULIA

Szépen beszél.

SEBESTYEN Megtudvan, hogy kéretlentil bar, sztle-
tésnapra toppanok be, hodolatom mellett szeretném
ezt a szerény ajandékot atnyujtani Babus néninek.
(Taskdjabdl egy szekercét vesz eld, dtnyijtja)

BABUS NENI 0666!

JULIA S milyen talalé! Egy kisbalta.

SEBESTYEN Szekerce!

ANTAL Hat nem aranyos fia? Jo lesz ez itt a haz korul.

BABUS NENI Szekerce. Ez nagyon ... nagyon hiany-
zott. Mar csak ez hianyzott. K6sz6nom, fiatalember,
igazan nem kellett volna ... Vacsorazott mar?

ANTAL Farkaséhesek Vagyunk Babus néni.

BABUS NENI Isten — és a munka! — mara is ki-rendelte a
betevét! Ha nem veti meg egy szegény Oregasszony
vacsorajat ... (Rajtatitésszertien) Tud tytukot kopasztani?

SEBESTYEN Tessék? Nem.

BABUS NENI Akkor megtanulja. Na jo6jjon, ne csodalkozzon,
jojjon! Itt, nalam mindenki dolgozik, ebben a hazban
nincsenek ingyenélék! Antalka is mindig segit a haz korual.
igy van?

ANTAL igy, Babus néni.

BABUS NENI S igy is van jol. igy élink mi, meleg, testvéri
kozosségben, mint egy nagy csalad. (Sebestyénhez) Fogja
mar ezt a fazekat Nalunk nincsenek naplop(‘)k,
munkakeriilék, mi azt nem szeretjik. Mi az egyszer( életet,
a tiszta erkolesdket szeretjik. Es szeretjlik szomszédainkat,
hogy 6k is szeressenek minket ... Erti mar?

SEBESTYEN Hogy 6k is szeressenek minket ... S szeretnek?

BABUS NENI Az nem fontos. Ne zavarja itt éssze a dolgokat

. Hol is tartottam? ... Es nem engedjiik, hogy masok
beletissék az orrukat a kerttinkbe! Mert nem mindenkinek
tetszik, ahogyan mi elink! (Rgjtatités) Maganak tetszik?

SEBESTYEN Igen, nagyon. Nagyon-nagyon!

BABUS NENI Akkor fogja ezt a tyukot, s gyerunk. Magara
most itt nincs sztikség, csak még nem tud-ja. De én tudom.
ANTAL Ugye, milyen eredeti, milyen kozvetlen! (Lelkesen)
Egybdl meghdditja az embert. Szohoz sem lehet jutni az

o6romtél. Tetszel neki.

BABUS NENI Nekem minden hallgatag fiatalember tetszik.
Maga hallgatag?

SEBESTYEN Ha akarom, hallgatag, ha nem akarom...

BABUS NENI Nem hallgatag? Ezt nem szeretjtik, fia-



talember, ezt nagyon nem szeretjk. Mert mit csinal a

magyar fiatalember? Evés kozben nem beszéll Ehes?
SEBESTYEN Hat most, hogy mondani tetszik ... BABUS NENI
Akkor elé6bb kopasztas, aztan vacsora, aztan hallgatas Es
kozben is hallgatas. Elére!

Babus néni és Sebestyén letil a torndcnak a kerttdl tavolabb
es6 sarkdba. Tytikot kopasztanak

ANTAL Csodalatos ! Csodalatos ! Tudtam én, hogy igy lesz!
Hat nem csodalatos? Babus néni lehengerld, valosaggal
megszallja az embert! Olyan kozvetlen, olyan...

JULIA Anti ...

ANTAL... ellenallhatatlan, olyan emberi ! Tudtam én, hogy

egybdl megkedveli ... O, ha mindig, mindenki .

JULIA Anti ... Anti ...

ANTAL ... ha mindenki ilyen volna az utcaban, a varosban, a
szomszédsagban!

A Kertész a piros fiizetbe ir

Néha, amikor megallok a gyerekek el6tt, folemelem a kezem,
(Teszi is, amit mond), beintek, s fol-csendiil a kristalytiszta
gyermekdal, akkor... akkor ... (Hirtelen elkomorul) ...akkor
érzek ilyet. Pedig egyre nehezebb, és megadom a tiszta
hangot, s néha... (Befogja a fiilét)

JULIA (toppant) Antal!

ANTAL Igen, kedvesem.

BABUS NENI Kése van?

SEBESTYEN Nincs, kezitcsokolom.

BABUS NENI Na azért... Mert nem is kell. Megy az kézzel is.
De nem am csak a felszinét tépdesni, kocolni! Tovestul,
értem? Tovestul.

JULIA (megfogja Antal kezét, behiizza a kertbe; le-lilnek a

padra) Anti... Te Anti, gyere csak, gyere, gyere szépen.
(Minden dtmenet nélkil, harsanyan) Jaj, én olyan
szerencsétlen vagyok!

ANTAL Julia!

JULIA Mert én olyan boldogtalan vagyok! Mert itt mindenki
boldog, csak én vagyok boldogtalan. Mert itt senki sem
boldogtalan, csak én!

ANTAL Azt hiszem, értem. Azt akarod ezzel mondani, hogy
boldogtalan vagy.

JULIA De hogy miért vagyok boldogtalan, azt nem érted! Azt
bezzeg nem érted! Jaj, de boldogtalan vagyok.

ANTAL De miért vagy boldogtalan? Mi hianyzik itt neked?
Szeretsz engem, én is szeretlek téged. Es itt van neklink
Babus néni.

JULIA Hat éppen ez az ... !

ANTAL Babus néni, aki anyank helyett anyank, téri magat
értiink, faradozik, gondoskodik. Olyan gondoskodé fajta,
mar igy szliletett. Pedig nem volt konnyt az élete. Arva
gyerek volt, szolgalt, dolgozott, aztan ...

JULIA (éllel) Aztan...

ANTAL Aztan sokat dolgozott.... és... és most élvezi munkaja
gyumolcsét. De 6nzetlentl, igenis, 6nzetlentil! Latod, ma is
egy tyukkal vart minket! (Magdnak) Miért esztink mi
allandoan tyukot? De tényleg?

JULIA De nekem nem kell az é tytkja! Nekem a .

BABUS NENI A puspékfalatjat is, fiatalember,
pokfalatjat is! Es most ide figyeljen. Figyel?

SEBESTYEN Figyelek. , ..a romaiak lelke semmit sem
noévekedett, mikézben uralmuk kiterjedt az egész vilagra.”

BABUS NENI Mit beszél itt dsszevissza?

SEBESTYEN Az egész tytkra, az egész tytkra .. .

BABUS NENI Na azért! ... Namarmost! Fogom a kést... En
fogom, nem maga, mit hadonaszik itten. Kezeket a térdre!...
Szoéval fogom a kést, de ne am tugy hiibelebalazs médjaral
Erzéssel...! Itt a tyuk! Most hova bamul? Ide nézzen. Nem
latja? Mit lat maga egyaltalan?! A tyukot nézem, nem a
naplementét.

a pﬁs—

SEBESTYEN A tyukot nézem, nem a naplementét. BABUS
NENI Na végre ! Fog ez menni... S nem {itém bele a kést,
nem kaszabolom, nem szabdalom Osszevissza, nem ellenség
ez, hanem barat! Csak a hegyivel, finoman, érzéssel. A bére
ala. S akkor htuizom.

SEBESTYEN ,Ki tudja, meddig huzhatom.”

BABUS NENI Végig! A gigajatol a puspokfalatjaig. Kinyilik ez,
mint egy imakonyv. Maga szeret olvasni?

SEBESTYEN Szeretek! ,A ké')nyv az az embernek,
ami a szarny a madarnak.” Ezt egy hires .

BABUS NENI Nem helyeslem. Zavarja a latast Osz-
szekuszalja a fejet. Ert engem, fiatalember? Kalén-ben
mindegy. Meg fog érteni, maga tanulékony... SEBESTYEN
En nagyon tanulékony vagyok

BABUS NENI Ez sem fontos. Majd én szélok, ha fontos
valami. Szoval kinyilt a tyuk, itt van, lat-hatja. Es most mit
csinal?

SEBESTYEN Nem tudom.

BABUS NENI Nem is vartam, hogy tudja. Mert maga most
ugyebar kiontana a belét! Szaggasd, cibald, bele a kdzepibe.
igy van?

SEBESTYEN Mi tagadas ..

BABUS NENI Na, ezt nem szeretem magukban, mai
fiatalokban. Hat alényfllunk igy ni ! Nyessed, vagjad,
kanyaritsd, igy ontjuk ki a belit ... Hogy meg se érezze.

SEBESTYEN Anélkiil sem érezné meg, hiszen doglott.

BABUS NENI Csak tigy, mintha élne! Hogy akkor se érezze,
hogy kibelezik, ha élne. Fajdalommentesen.

SEBESTYEN Fajdalommentesen.

BABUS NENI Mert mi van a belében? Na mi?

SEBESTYEN Haaaat .. .

BABUS NENI Mondja csak ki, ne féljen, nem leany-neveld
intézet ez. Hol vagyunk mar attél. Na mi? Szar!

SEBESTYEN Szar.

BABUS NENI Es nem szarozunk itt 6ssze mindent. Azt hiszi
tan, hogy annyi tyuk szaladgal itt Ossze-vissza, hogy csak
ugy Osszeszarozhatjuk? ... Na és, itt az epe! Mit csinalunk
az epével?

SEBESTYEN Elvalasztjuk a majtél.

BABUS NENI Na, ezt legalabb tudja. Kimetssziik a keserti
részt. Tévestiil. Es most mit 1at?

SEBESTYEN Semmit.

BABUS NENI Hat vak maga? Maga most latja a tytukot! A
nagy, kovér, izletes tyukot.

SEBESTYEN Ez az?

BABUS NENI Dehogy ez! Ez a szar.

SEBESTYEN Ennyi? S akkor ez a kicsi a...? BABUS NENI Ez

a kicsi a... ez a kicsi a... Mekkorat akar a maga koraban?

JULIA (klbontakoztk Antal karjabdl) ,Hat félsz az lenni

tettben s akaratban, / Ami vagyban vagy?” ANTAL Tessék,

kedvesem?

JULIA , semmi, semmi. Csak gondolkodom, tépelédém ...
valami azt stigja ...

ANTAL En is hangokat hallok mostanaban, s a gyerekek is
néha igazan olyan furcsan énekelnek az iskolaban...

JULIA (félbeszakitja) Es fazom!

ANTAL Fazol? Hiszen legalabb harminc fok van. Nem vagy te
lazas?

JULIA Bent fazom. Idebent. A szivem koértl. O, Anti, Antal,
Antal ...! Hat hogyan éliink mi?

ANTAL Jol!' Babus néniék kopasztjak a tyukot, a
szomszédaink szeretnek, a tavoli szomszédaink becstilnek...

JULIA Mi pedig csak tltink itt kinn, a kertben...

S

A Kertész fekete fiizetet vesz eld, ir

Valami 6sszeszoritja a sziviinket, fazunk... ANTAL Nekem
kimondottan melegem van... JULIA (félcsattan) Fazunk...!
(Panaszos hangon) S
hogyan éltink? Hol talalkozhatunk? Kint a kertben, az
erd6ben, a réteken .. .

ANTAL A multkor is milyen szép mezeivirag-csokrot
szedtlink ! Emlékszel...



JULIA Emlékszem, mindenre emlékszem. Arra is, hogy a
csalan vorosre csipte a .. .
Antal ftitytil

S arra is, hogy tavasszal... azutan... ecetes vizbe kellett
uljek minden este... vagy s6sba, mar nem is emlékszem, és
abban kellett aztassam a .. .

Antal ftitytil

Mert te mindig f6ltl vagy, mert te csak szarnyalsz, te csak
langolsz, te csak hiszel! Te azt hiszed, hogy ... ANTAL
Legkozelebb én leszek alul, jo? K6z0s 0ssze-fogassal minden
nehézséget le lehet gyézni.

JULIA Jaj, te semmit sem értesz ! ... Mert engem gytildlnek,
engem ki akarnak semmizni ebbél a... beléled. Mert te csak
a szépet latod. Es igenis, én akarok alul lenni, ahogy a
természet rendelte.

ANTAL Az ember legy6zi a természetet | Az ember... jo, jo, jo..
Most alul akarsz lenni vagy foltil? JULIA Nem akarhol
akarok alul lenni. (Kiveszi a taskdjabdl a kisbaltat)

ANTAL Mi ez?

JULIA Kisbalta.

ANTAL Kisbalta.

JULIA Babus néninek...

ANTAL Kisbalta? Babus néninek...? Hiszen ez csodalatos!
Tudtam én, hogy érzé szived van, hogy nem feledkezel meg
rola a szuletésnapjan! Kisbaltal De minek neki a
kisbalta...? Hat persze! Jon az sz, és gyujtost kell apritani!
Edes, édes, te mindenre gondolsz!

JULIA Jaj, Antl Anti, hogy te milyen buksi tudsz lenni! Hat
persze, hogy lesz mivel gyujtost apritani, ha jon az 6sz! Ra
a tuskora, és szilankokra, miszlikbe, villogjon az a balta!

ANTAL Suhogjon, villogjon ...I S majd hozunk az erdérél egy
1j tonkot, ugyis megytink meég...

JULIA Hat persze, hogy megytnk, el is kell asni valahol..

ANTAL Mit?

JULIA Semmit, édes, semmit. Mar megint hangokat hallasz?
De neked kell am megtanulni apritani! Fogd csak szépen...
Markold meg, erésen, nem éget. S most emeld fel és...
zsupsz le! Felemeled, zsupsz le!

ANTAL Felemelem, zsupsz le! Felemelem, zsupsz le! Hamar
beletanulok, meglasd! Felemelem... Tudod mit, kedvesem?

JULIA Mit, édes?

ANTAL Egytitt fogunk apritani! Felemelem, zsupsz le, fele..

JULIA Hat persze, hogy egytitt fogunk apritani. De hol? ‘Azt
mondd meg nekem, hogy hol. Hat hol van nekiink sajat
apritohelytink ezen a kerek vilagon?! (Sir)

ANTAL Hat itt, szerelmem! Itt! Hat nem ez a legcsodalatosabb
hely ezen a kerek vilagon, szerelmem?

BABUS NENI A szerelem mulandé, fiatalember! Teszi le azt a
kést!

SEBESTYEN Gondoltam, trancsirozok. ,A férfiinak, e vilag
uranak, / Mas dolga is van, mint hiu enyelgés, / N6 ezt
nem érti, s nyugul van csupan.”

BABUS NENI J6l mondja! Folytassa csak, folytassa.

SEBESTYEN Mert mi a né? A kéj edénye, laktat és eltakar!
Filozofiai szempontbdl pedig...

BABUS NENI Azt nem szeretJuk azt nem nagyon szeretjuk...

Mi csak az egyszeri beszédet szeretjik, mit itt
Osszevissza... Hat nem érzi, nem latja, maganak nincs
szeme?

SEBESTYEN Van. S mit kell lasson?

BABUS NENI Csak azt, ami amugy is kititi. Hat Juliat... Ne
sz6ljon, hallgasson. Erzi? Hallja? Cs6nd van, besotétedett.
Suhogas ... Egy madar...

SEBESTYEN ,,Szaraz agon, hallgaté ajakkal / Meddig ultok,
cstiggedt madarak?”

BABUS NENI Ne szaval]on itt annyit 6sszevissza... Nekem itt
mondanivalom van... Mar barsonyos a levego benn, a
hazakban suhognak a ...

SEBESTYEN A madarak?

BABUS NENI Dehogy a madarak, maga bikfic! A lepedék!

SEBESTYEN A lepedok?

BABUS NENI Igen, a lepedék! Amiket az asszonyok
rateritenek az agyakra. Most nehogy megkérdezze, hogy
miféle agyakra.

SEBESTYEN Miféle agyakra?

BABUS NENI Hat amiken fekszenek, érti? Amiken az
asszonyok fekszenek, ha besotétedik, amiken maga is
fekszik! ... Megbolondulok! ... Csillapodj, Babus, csillapodj
.. Na, érti mar?

SEBESTYEN Erteni vélem.

BABUS NENI Vélem... vélem...! Na j6, Es akkor a hiis esti

kertb6l belép a szobaba Jutuulia. SEBESTYEN Juuuulia!!!

BABUS NENI Ne bémbéljon, mlnt egy bika. Laaagyan .. ,

“““ . Erzi az izét?

SEBESTYEN Mlt'>

BABUS NENI Az izét! .

SEBESTYEN Jtuiu:uillia Erzem!
szobaba, kozeledik, ott a fehér lepedd,
mossa, s a futé hab elkapdossa ., .

BABUS NENI O, irgalom atyja, ne hagyj el!l Hogy lehet valaki

. Be-lép a
s csak mossa,

ennyire nehezfeju Juuuulia Juuuulia Mondja
utanam.

SEBESTYEN Juuuulia Mar érzem, itt lent érzem...
Juuuaulia Juuuuulia itt lent mar melegedik,
melegedik, forrd, forré! Babus néni! Babus nénit Julianak
hivjak?

JULIA Ne hivjanak Julianak, ha nincs igazam! Hat te semmit
sem latsz? Te tényleg semmit sem veszel észre, édes?

ANTAL Mit kellene észrevennem? Babus néni a fogadott
anyam... akarom mondani, én vagyok az 6 fogadott...
anyja... .. hogy is van, seg1ts mar..

JULIA Igy van, pontosan igy van .. (Babus néni gesz-tusait
utdnozva) 11yen sszevissza... Hat nem latod, milyen
elhagyatottak vagyunk? Senkink sincs . Jaj, hallgass! Es
semmink sincs! S akkor pedig hidba van a te nagy
okossagod, a te nagy atszellemuiltséged ! Akkor hiaba vagy
te egy eszmeorias!

ANTAL De én csak a gyerekeket akarom megtanitani, hogy
tisztan énekeljenek. Engem is Babus néni jaratott zenére.
Es esténként egyutt énekelt velem, hogy dé6-mi-sz6... do-
mi-szo... fa-szo... fa-sz6 .. . Es ha a szivemre teszem a
kezem...

JULIA Ne most, s ha mar teszed, ne oda... (Meg-emeli a
kisbaltat) Mert egy ilyen eszmecriasnak ter kell, levegé
kell..

ANTAL Azért jarunk annyit kirandulni.

JULIA Es azért is, mert nincs hol...

Antal ftitytil

Es kell még egy ilyen eszmeéridsnak egy nagy haz és egy
kis feleség, és kell még neki minden, minden, ami csak egy
hazban kell. Mert mit ér az eszme, ha mégoly o6rias, ha...

ANTAL A tudas hatalom! A hit pedig...

JULIA Az is, persze, az is... Erzed, ugye, te is érzed, hogy
kéne...?

ANTAL Mi kéne? .

JULIA ,Kéne, amit az / Elet diszének itélsz, mégis ugy élsz, /
hogy pipogyanak itéled magad"... Te sose nézel televiziot?
ANTAL Csak a cowboyfilmeket szeretem... Mert amikor az
lugyetlen cowboy gy6z, akkor mindig valami nagy
melegséget érzek a szivem kéril. Ott all az tigyetlen cowboy
a sinek ko6zott, és _]OH a vonat ... Hiszen te is lattad! Mar
egyebet sem latni ! Es akkor azt mondtad, hogy én is

olyan hés vagyok, mint az uigyetlen cowboy.

JULIA Ezt mondtam, édes, ezt mondtam. Es ezt is
gondoltam... Es még azt is gondolom, hogy ha te nem
ragaszkodnal ilyen betegesen Babus nénihez, akkor...

ANTAL Hogy elmenjink innen, Babus néni hazabodl?
Szerelmem, te ezt nem gondolhatod komolyan...
JULIA Nem is gondolom. Nem mennénk el, marad-



nank ... (Almodozva) ...Mert akkor nem az erdé-ben... s ha SEBESTYEN ,,...amint fogy-fogy a jovendd, / egyre dragabb
esik az es6, allva... s ha havazik, futtaban... gyorsan, lesz a mult.”
gyorsan, miel6tt befagy ... (Antalra néz) . . . és lefagy! BABUS NENI Nana! Ezt ne hallJam tobbé... Kitti a szemét,
Akkor .. . mégsem latja ezt a ... 6660 ... (Hirtelen valtds) Mije vagyok
ANTAL Mikor akkor? én maganak?
JULIA Hat akkor ! SEBESTYEN Babus néni? Nekem? Nem tudom. BABUS
ANTAL De mikor?... Te nem is figyelsz. Mi az ott a kezedben? NENI Hat nem az elébb mondta? Azt mond-
Mi az ottan, mutasd a te tigyetlen cowboyodnak. ta az elébb, hogy tigy érzi, mintha... mintha..
JULIA Semmi, 6, igazan semmi... Ajandék, apré figyelmesség. nal!
Szuletesnapra Babus néninek. SEBESTYEN Mintha?
ANTAL De hiszen mar kap téled egy kisbaltat! S még valamit BABUS NENI Mintha a masodik anyja volnék. Mondta vagy
vettél?! Latod, hogy milyen jo vagy? A szived, az jo! S hogy nem mondta?
fog o6rulni a szentem. Téled kisbalta, Sebestyentol egy SEBESTYEN En csak azt mondtam...
szekerce. S most még valami... Na, mit hoztdl még a mi BABUS NENI Na latja, hogy mondta! Volt maganak
jotevénknek, a mi draga, 6reg Babus néninknek...? Egy eovaltalan elsd :an .2 Nem latszik meg magan
konyha-kést! Csodalatos, csodalatos! Hogy meg lesz téle gyatt d - }}171 K ) i.k gan...
hatodva a lelkem...! Gyere, adjuk oda neki. Na mindegy. Ugyhogy én vagyok a masodik anyja,
JULIA Te add oda neki. a javat akarom, fogadja meg, amit mondok.
ANTAL De ez igazsagtalansag. Te vetted neki, a keserves SEBESTYEN En megfogadom de..
keresményedbél. Neked kell odaadnod. O, de boldog lesz a jo BABUS NENI De, de, de! Na latJaf ezt sem szeretem
Y g j magukban, mai fiatalokban... Hol is tartottam? Szoval

oreg. maganak szeme is van. Hat nem akadt meg rajta a szeme?

JULIA 8 I}Ogy meg‘ lesz lepve. SEBESTYEN De megakadt. Mar az elsé pillanatban
ANTAL Mit mondtal, kedvesem? megakadt. Szerelem az elsé latasra...

JULIA Semmi, semmi. Add csak oda neki te. Ezek olyan férfias BABUS NENI Az nem fontos. Most az a fontos, hogy nyélbe

ajandékok. S kozosen adjuk, nem? Hiszen mi egyek  yissiik.
vagyunk. SEBESTYEN Nyélbe tssuk ... (Halkan) Jaauulia Juauualia
ANTAL Egyek vagyunk.

JULIA Na latod! Elébb a kisbaltat adod oda neki, s ha attél
nem volna eléggé meglepve, akkor meg-kapja a kést is.
ANTAL Mar hogyne lepédne meg eléggé!
JULIA Nem tudom. Szivés. Jobb lesz, ha készenlét-ben tartjuk

BABUS NENI (panaszos hangon) az én egyetlen
gyermekem, ez a szent, ez az Antal... S tudja,
hogy milyen szerencsétlen? Honnan is tudhatna?!
Egyre csak keresi a helyét az életben, és .

a masodik ajandékot is.

ANTAL Hogy neked milyen igazad van ! Ktilon adjuk oda neki.

Elébb a kisbaltat, s megvarjuk, hogy mit fog szélni hozza...
JULIA De meg am..

ANTAL S aztan el6 a kést! Mar a baltatol is oda- lesz, hat még

a késtél! O, ha elgondolom, hogy fog dobogni a jo 6reg szive.

JULIA En is pontosan a j6 oéreg szivének szantam. Csak

dobogjon, dobogjon, s aztan..
ANTAL Na de hogy adjuk oda neki?

JULIA En mar kigondoltam. Megstigom, Stigjam meg? ANTAL

Stigd meg, ide, a flilembe.
JULIA De igérd meg, hogy megteszed.
ANTAL Megigérem. Neked mindent!

JULIA Ezt csak mondod, mert te mindent csak meg-igérsz, s
Pedig

aztan csak a szép szavak a szarnyalas, a lobogas ..
,ha tobb lennél, mint voltél, a siker / Férfinak is emelne!”
ANTAL Milyen furcsakat mondasz ma...
JULIA Olvastam.

ANTAL (tandrasan) Helyes, nagyon helyes, a kényv az ember

legjobb baratja. De sugd mar meg, igazan stuigd meg...

JULIA Jaj, te néha olyan erészakos tudsz lenni. De igazan

csak azért, mert te akartad. Mondd, hogy te akartad.
ANTAL En akartam.
JULIA Akkor hajtsd ide a buksidat, igy ni. De elébb, nesze,
ez a jobb kezedbe, ez pedig a bal kezedbe, és most ,Feszitsd
végsokig batorsagod jjat” .

BABUS NENI Ne jatssza itt a bazarit, fiatalember, maga
izé...
Maga mindent tud, és
mindennek az ellenkezgjét is tud-ja. Teszi le azt a kést! A
kezére utok, ugy éljek, hogy a kezére titdk... Na széval, hogy
mondjak maguk azt, ha valami igaz, s a visszaja is igaz, s
akkor Osszeeresztik a kettét, s az mar nem igaz, de maguk

pontosan érti,
filozofus,

hogy mit akarok mondani. Maga...

maga bolcs ember.

arrol is azt mondjak, hogy igaz?
SEBESTYEN Dialektika... De Antal a baratom.

BABUS NENI Barat, barat... Larifari... Boldogtalan, érti
maga azt, hogy boldogtalan... Dehogy ér-ti | Mit ért maga ...
? | Antal jo gyerek, engedelmes gyerek, szofogado,

szolgalatkész, de nincs szeme. Vak, nem lat a szemétél! Na
ezt tegye Ossze.

SEBESTYEN Es?

BABUS NENI Es nem talalja. Ez a nészemély teszi
szerencsétlenné! Pedig itt volna neki...

SEBESTYEN (mohén) Kivolna itt neki?

BABUS NENI Ne vagjon a szavamba. Mondtam valamit? Nem
mondtam semmit. Hogy mer maga azzal gyanusitani, hogy
mondtam valamit?! Nem olvas maga tal sokat,
fiatalember?

SEBESTYEN De igen, Babus néni ! A konyv olyan az
embernek, mint...

BABUS NENI Ne fejezze be! Még egy ilyen bolcsesség és...
Szoval maganak csak egy dolga van : Juuuuli Ert
engem? Juuulial... Megmentheti a baratjat, és boldoggé

tehet egy szegény, magatehetetlen Gregasszonyt.
Visszaadhatja neki 6reg napjai egyetlen vigaszat ... Na, jon
mar?
SEBESTYEN Hogy jén-e? Mi j6jjén?
BABUS NENI Hat a forrésag. Alulrél folfele, s foltl-rél
lefelé... Mit tudom én mar, hogyan jon maguk- nal.
SEBESTYEN Jon, Babus néni, érzem, Gjra itt van,
mar j6n, megy, ‘alulrol folfele és folilrél lefelé... BABUS

NENI O, én anyanak érzem magam' SEBESTYEN En pedig a

pampak vad bikajanak .. . BABUS NENI Felélem ... Csak azt

tegye, amit mon-
dok. Tegye mindig azt, amit mondok.

SEBESTYEN Igenis! Mit tegyek?

BABUS NENI Na végre! A magafajta aztan nehezen adja a
tejet. Csak legalabb kovér legyen.

SEBESTYEN Hogy tetszett mondani?

BABUS NENI, Sehogy, sehogy... Hogy mennyit tud kérdezni
...I Most ide figyeljen. Figyel? Fogja a tyukot...

SEBESTYEN Ezt itt?

BABUS NENI Dehogy ezt,

maga bikfic...! Juauaulia !
. Szoval fogja a tyukot.
Erzessel nem durvan... Nem mintha a maga koraban...
(Legyint) Es elkezdi f6zni, parolni, porhanyitani ..
SEBESTYEN Porhanyitani.
BABUS NENI Porhanyitani hat...
elkezdi... hamozni.
SEBESTYEN (értetleniil) Himozni. A tyakot.
BABUS NENI (a vetkdztetés gesztusaival] Lehamozni.
Finoman, gy6ngéden, atéléssel... Milyen szinész lenne
magabol?,
SEBESTYEN Ezen mar én is ggkat gandolkoztam. BABUS
NENI Es kdzben : Juuuulia, JUUUUIIA... De

S amikor mar omlds,



nem fennhangon, csak magaban, hadd j&jjén az az érzés.

SEBESTYEN Mar megmt itt van, érzem, jén .. . BABUS NENI

Most ne j6jjon, még a végén tul ha-
mar érkezik meg... Aztan eléveszi a kést. Teszi
le azonnal! Nem azt!

SEBESTYEN Melyiket?

BABUS NENI Melyiket?! Azt kérdi, hogy melyiket!
Készortikdvet ne adjak hozza...? Hat ami van! Maganak.
Nem nekem. Nekem nincs. Maganak van, ha van.

SEBESTYEN Ami nekem van...? Igen, igen, van, van, van. S
aztan, aztan?

BABUS NENI S aztdn mint a tyakkal!

SEBESTYEN Mint ezzel a tyukkal?

BABUS NENI Mint ezzel, pontosan ugy, mint ezzel. HG, de
nehéz ember maga. Hat mar nem emlék-szik?

SEBESTYEN Emlékszem, emlékszem. Erzéssel, finoman ..

BABUS NENI Nem! Be vele markolatig, s aztan: nyess alé,
tzd a hegyére, kotord meg, nyird korul, daloltasd meg, azt
a szenteltviztartéjat neki, supp, supp, oadaa, oaaa! Hu, de
melegem lett.

SEBESTYEN De én félek, Babus néni.

BABUS NENI Mitél fél, maga mamlasz?

SEBESTYEN Hat hogy nem sikerdl... Juuuuli

BABUS NENI Sikertilni fog. Bizzon bennem. Bizza ram magat

Maga csak mondogassa ... na!l SEBESTYEN Juuuilia.

BABUS NENI Ez az! Maga csak mondogassa ... hiszen maga
csak egy filozofus.

ANTAL (felugrik) Szérnyuség! Borzalom! Julia! Nem! Ne
folytasd ..

JULIA Pedlg mllyen barsonyos az est... Ilyenkor sztiletnek a
nagy elhatarozasok ... Hiszen te szereted a természetet...

ANTAL (félemeli a baltdt) Honnan jon ez a hang?

JULIA Te is hallod a tlicskét...? (Elteszi a kést a tdskdjaba)
Erre nem is lesz sztikség. Ez is elég lesz... Ne, most ne sz0]j
! A nagy természetet hallgasd. Az éjszakai allatok most
indulnak élelmet keresni, és .. .

ANTAL 6lnek.

JULIA Kell nekik, szegényeknek. Az élet harc, a boldogsag...

ANTAL ... ktizdelem?

ANTAL De az eszk06zok, Juha az eszkozok! Es hogyan...?
Nem! Még ragondolni is orultség! A jo-tevém, a legjobb, a
legmegértébb, a legokosabb...

JULIA Zizegnek a levelek, foltamad a szél. Enyhtl a héség,
szinte mar érezni... Kitisztulnak a gondolatok.

ANTAL O, Babus néni, miért is van neked héazad, s miért is
vagy te Uur a te hazadban?

JULIA Vilagosabban latni a célt.

ANTAL De nem az én célomat... En azt akarom, hogy egyek
legytink joban, rosszban, ugy éljink, mint egy boldog
csalad... Es persze latom, én is latom, hogy... Pedig nekem
semmi se kell, én a semmivel is beérem ... Kitett gyermek
voltam, Babus néni szedett fel egy hideg téli éjszaka.
Magahoz vett, az 6vé vagyok... nélktiile én nem is vagyok. O
az igazi anyam. Itt élek az 6 hazaban, itt vagyok otthon.
Mashol nem vagyok otthon... Téle csak szeretetet,
gondoskodast kaptam, még a gondolataimat is kitalalja...

JULIA A gondolataidat is kitalalja.

ANTAL En sem értem, de még a gondolataimat is kitalalja. o)
a jotevém. Néha arra gondolok, hogy nélkiile én nem is
volnék... Julia !

JULIA Igen, szivem.

ANTAL Hogy nélktile én nem is volnék, vagy mas volnék...

JULIA Mas volnal, Anti, mas volnal.

ANTAL De hat hogy létezhetnék én nélkule? (Julia kiveszi
Antal kezébdl a baltdt, meglenditi) Nem, ez szérnyl! Nem te
mondtad, amit az imént hallottam.

Senki se mondta! Ujabban hangokat hallok. Mindenfelsl
csak jonnek a hangok, a suttogasok... Nem te mondtad,
ugye?

JULIA Hiszen csak egy mozdulat, és ...
Mintha forras csobogna ..

SEBESTYEN Juuudlia .. . i

ANTAL Miféle forras? Nincs itt semmiféle forras. JULIA

Hus, udité, a szabadsag forrasa.

ANTAL (bamban) A szabadsag?

JULIA Es a pénz. Es kitarulnak az ablakok, és ki-nyilnak az
ajtok, és szabadon jarhatunk majd egyll_{ szobabol a
masikba, és tied lesz minden, de minden... Es én is a tied
leszek, én leszek a te igazi Babus nénid, az igazi anyad...
Hajtsd ide a buksidat.

ANTAL Nem hajtom, félek. Mert nem vagyok egészen vak, és
vannak gondolataim, és azoktél is félek...

JULIA Ne félj, megvédelek. Sikertilni fog. Bizz ben-nem. Bizd
ram magad... Es megoltalmaz a véletlen.

ANTAL Miféle véletlen?

JULIA Amit magunk idéztink elé. A véletlenek soha-sem
véletlenek. Hiszen te is tudod.

ANTAL Mit tudok én?

JULIA A baratod, Sebestyén...

ANTAL A filozéfus?

JULIA Télem... Epp kapéra jon. Majd leitatom, és semmire
sem fog emlékezni. S ,a nagy 6lés / Gyanuja” rea ,szakad.”

ANTAL Szérnyeteg! .

JULIA Csak szerelmes... Es hallom a szél ztgasat, és
béromon érzem az éjszaka barsonyat. (Félemeli a baltdt)
Mozdulataim koénnytek, tgy érzem, mint-ha réptlnék, a
karom szinte magatol emelkedik a magasba, és .. .

ANTAL Ne!

JULIA Zsupsz le! (Antal kezébe nyomja a baltat) Ugye
megteszed? Mondd, hogy megteszed.

ANTAL Nem!

JULIA Pedig csak ugy duzzadnak az izmaid. Karod
megfesziil. Félmagasodsz. Folmagasztosulsz!

ANTAL Nem! i

JULIA De igen, de igen, csak még te sem tudod. Es én sem
tudom. S kézben mindketten érezziik, hogy igy lesz.

ANTAL Nem!

JULIA Szabadok leszliink, azt teszliink, amit akarunk!
Bezarkézunk, és nem nyitunk ajtot senkinek. Te las-
sacskan elfelejted hogy az egész vilag a testvéred, és hogy
az egész vilaggal egyesiilni akarsz. Eliink magunknak
nem térédunk senkivel. Csak ulink a jo melegben,
kettesben. Hat nem erre vagysz?

ANTAL Nem!

JULIA (vége a szirénhangnak, most recseg, parancsol, zsarol)
Akkor kozottink mindennek vége! Nem latsz tobbé!

ANTAL Julia ...

JULIA Elegem volt ebbdl a foldhozragadt életbdl, elegem volt
a hazug szerelmi vallomasokbol.

ANTAL De én szeretlek, Julia, csak téged szeretlek, s azért
én is latom, én is .. .

JULIA Magadat szereted, s azt a vén boszorkanyt szereted.

vége. Pszt, ne szolj !

Mert az mar beteges, ahogyan ragaszkodsz hozza.
Belevakultal, mar semmit sem latsz. 3
ANTAL De én latok, Julia, én messzire latok, én, én ... JULIA

Es te? Es te? Hat mire vagy j6 te? Mit adtal meg te abbél,
amit megigértél? Hogy nem halunk éhen ? K6szénom. Hogy
minden napra jut neked egy tyuk? Koszoném.

ANTAL Ezt a sok tyukot mar én is sokallom egy Kkicsit.

JULIA Igen, egy tyuk! De az élet?! ... Szavak, szélamok...

hogy is mondjak?... himnuszok! Enekel_]unk egyutt! Mire
vitted a te nagy tisztasagoddal? Kinek
kellett itt vagy a szomszédban a te nagy tisztasagod?

ANTAL Mindenkinek, és hat... magamnak.

JULIA Magadnak? Hat ez jo. Neked magadnak Es senki
masnak. Kézben pedig 6vé a haz, 6vé a kert, 6vé a pénz...
ha van még itt egyaltalan pénz. Es az van, amit 6 akar, 6
parancsol.



ANTAL (kétségbeesetten) Nem igaz. Mi kozosen, ko6z6s
akarattal, igazsagosan, emberségesen, mint egyenlé az
egyenlovel...

JULIA Széval... nem?

ANTAL (kétségbeesetten) Nem.

JULIA Neeem?

ANTAL Nem.

JULIA (eltulozva) Hogy én milyen szerencsétlen vagyok!

ANTAL Julia.

SEBESTYEN Juuudlia! Jutuulia!

BABUS NENI Jol van mér elég volt mar. Ez mar megy.

BABUS NENI Uljén veszteg Letlni! Igy .. Mit akar? Ajtostul
akar berontani a hazba?

SEBESTYEN Igen, igen, ajtostull (Félugrik, 6sszegérnyed) Jaj,
most mar hasogat! (Kezét az agyekara szoritja)

BABUS NENI Hadd lam... Na, megjarja. Egy filoz6fustél ne
varjon tébbet az ember. Azért tornaszhat-na néha. Tébb
testmozgas, fiatalember! Az edzi a testet. Nem 11l maga egy
kicsit sokat?

SEBESTYEN De igen... Tornaszas kézben nem lehet olvasni.

BABUS NENI Majd leszokik réla...

SEBESTYEN A tornar6l?

BABUS NENI Nem, az olvasasroél. Most ide figyeljen. Figyel?

SEBESTYEN Csupa fa... izé, ft... izé, fill vagyok. BABUS

NENI Maga még nem is vacsorazott SEBESTYEN Nem

vagyok éhes! Gyumolcsot akarok az
igéret fajarol. Juuau .. .

BABUS NENI Csoénd! Most nem az fontos, hogy mit érez,
hanem az, hogy mit tesz. Ugy tesz, mintha éhes volna.

SEBESTYEN Ugy teszek, mintha éhes volnék. De miért?

BABUS NENI Ne torodJon vele. Latni akarom, milyen egy
kiéhezett férfi.

SEBESTYEN Ilyen, Babus néni, ilyen!

BABUS NENI Hat latvanynak nem valami fényes.
Mindegy, mindegy. Maga most gondoljon egy nagy
darab husra! Erti? Egy nagy darab huisra. Megvan?

SEBESTYEN Meg.

BABUS NENI Es most gondoljon Juliara.

SEBESTYEN Juuudu .

BABUS NENI Elég volt mar, megsukettlok. Erre a két dologra
gondoljon. Erti?

SEBESTYEN Ertem.

BABUS NENI Namarmost, maguk bemennek a hazba.

SEBESTYEN Melyikbe?

BABUS NENI Mégis, hany hazat lat, maga bikfic? Most mit
bamul? Ide, ebbe.

SEBESTYEN Juliaval kettesben, és akkor nyess ala, sztrd
fel:..

BABUS NENI Dehogy kettesben Juliaval. Harmasban,
Antallal. Es maga csak arra gondol, hogy éhes, hogy
vacsorazni akar, és csak a husrol beszél, csak a hus-
rol... Filozofus létére ismeri ezt a sz6t? Hus?!

BABUS NENI Végre valaml megnyugtato . En ezalatt
elkészitem a vacsorat, itt kint az udvaron. SEBESTYEN Az
udvaron.

BABUS NENI Az udvaron, az udvaron, most mit csodalkozik.

SEBESTYEN Még hogy az udvaron.

BABUS NENI Na, ezzel téltsén még el egy kis idét... Széval én
itt kint, az udvaron elkészitem a vacsorat, s aztan kihivom.

SEBESTYEN Juliat?

BABUS NENI Dehogy Juliat, maga mamlasz. Antalt hivom ki,
ide, az udvarra. S akkor maga... SEBESTYEN Be vele
markolatlg s aztan..

BABUS NENI Dehogy be vele .
porhanyitani ..

SEBESTYEN Porhanyltam porhanyitani ..
sz0, nehogy elfelejtsem.

BABUS NENI Porhanyitani, s aztdn nyess ala, ttizd a

. | El6bb elkezdi f6z-ni, parolni,

'Jaj, de nehéz

hegyére, kotord meg, nyird koéril, daloltasd meg, azt a
szenteltviztart6jat neki, supp, supp, odaa, oaaal
SEBESTYEN Es ha beJon’?

BABUS NE_‘,NI Ki menne be?

SEBESTYEN Hat Antal, a legjobb baratom. Hogy mit érezne
szegény!

BABUS NENI Nem fog bemenni. Bizza csak ram.

SEBESTYEN Nem jén be?! 6, Babus néni! Anyam he-

lyett anyam! Hadd cs6kolom meg! Hol csokoljam

meg?

BABUS NENI Menjen innen, mert mindjart meg-mondom,
hogy hol. Maga csak ossza be az erejét... a maga koraban

. Sztiksége lesz ra... Megjegyzett mindent?

SEBESTYEN Meg, meg... Bemegylink a hazba, Babus néni
pedig..

BABUS NENI Ne mondja végig. Még a végén kielégitik a
szavak. Ismerem én az ilyen filozofusfajtakat. Jojjon.

SEBESTYEN Hova?

BABUS NENI Hova? Hova? Hogy mennyit tud maga

kérdezni. .

ANTAL (félugorva) Nem! Nem tehetem! Erts meg, kérlek,
probalj megérteni...

Antal kijén a kertbél. Ugyanakkor Babus néni is le-jon a
torndcrol, kézen fogva vezeti Sebestyént. Julia Antal mdgott
all. A Kertész elteszi a fekete fiizetet, alszik

Jaj, Babus néni! Hat itt tetszik lenni. (A kisbalta a kezében
van, dtnyujtja) Tessék. Es sok boldog szuletésnapot
kivanok.

BABUS NENI Hat te is, fiam, Antal?

ANTAL En nem, én nem... nem én hoztam, ez Julia
ajandéka.

BABUS NENI (maga a megtestestilt jésdg, nydjassdg:
aranyos oOreg néni) Koszoném, gyermekeim, szivbdl
koszoném. Nem kellett volna... Ilyen koltségekbe verni
magatokat! Milyen boldog sztiletésnap! S menynyi ajandék!
Kislanyom!

JULIA Babus nénil!

BABUS NENI Kislanyom!

JULIA Babus néni !

Osszecsékoléznak

BABUS NENI Ezt a figyelmességet.

ANTAL (Julidnak, sugva) Latod, hogy 6riil az 6reg szive?!

BABUS NENI Nekem mar csak ti vagytok. Mert mi van még
nekem? i

ANTAL Jaj, Babus néni, ne tessék ilyet mondani. JULIA

(sugva) Hagyd csak, legalabb mondja.

BABUS NENI Nekem mar nincs sok hatra... (Antal
kézbevagna, Jilia megbdki) En mar csak annak 6rvendek,
ha atadhatom tapasztalataimat, egy hosszi élet
tapasztalatait ..

ANTAL (Jiilidhoz) Hallod na hallod?

BABUS NENI Es ha megfozhetem nektek, amit esztek. Es ha
ti megeszitek, amit féztem. Menjetek csak be szépen,
beszélgessetek, szorakozzatok. En addig majd itt kint, az
udvaron..

ANTAL Juha segit Babus néninek!

BABUS NENI Készéném, klslanyom de hagyd meg Babus
néninek ezt az 6romoét, hogy 6 fézheti meg nektek, amit
esztek. Mind a tiz ujjatokat meg fogjatok nyalni utana.
(Sebestyénhez) Igaz?

SEBESTYEN Igaz, Babus néni, igaz, 1gaz

BABUS NENI Menjetek csak be szepen te, kislanyom,
helyettesitsd Babus nénit. Majd meglatod, hogy nem is
olyan kénnyu. Na, indulas.

Antal, Julia, Sebestyén bemegy a hadzba. Az ablakok
kivilagosodnak, a kivetiils fény meguilagitia a szinpadot.
Antal, Julia, Sebestyén drnyéka sorra ravetiil az ablakra,
amint elhaladnak mdgétte. Babus néni fesziilten varakozik,
majd egész lénye egy csapdsra megvaltozik: kegyetlen,
hatarozott, parancsolé

Hé! ... Hé, te! Ebredj ! Az tist6t | Az (ist6t, nem hallod?!



A Kertész félall, lehozza a torndcrél a haromlabat és az tistit,
és folallitia a szinpad kézepén. Tiizet gytjt, visszaiil, alszik.
Ezzel parhuzamosan folyik a harom asszony jelenete

Hé, asszonyok! Asszonyok! Munkara! (Odamegy a jobb oldali
keritéshez) Agnes, Ildiké! Gyertink, siessetek! Var a munkal
Hanyszor szoljak még?! (At-megy a mdsik keritéshez) Zsofia!
Hé, szomszédasszony. Itt a vacsoraidé! Gyorsan, siess,
segits! Zsofia, Agnes!

A keritésbe illesztett kiskapun elébb Agnes jon be, s a
nyomdadban, félénken, Ildiké. Ildiké megdll a hattérben

AGNES Hivtal, itt vagyok!

BABUS NENI Siess!

ZSOFIA (bején a masik kertkapun) Mi ez a larma? Hivtal, jovok
mar!

BABUS NENI Itt legyél!

AGNES Mi kell?

ZSOFIA Mi van?

AGNES ,Sz6lj.”

ZSOFIA ,Kérdezz.”

AGNES ,Felelink.”

BABUS NENI Ma minden eddigi fézttinket f6ltil kell mulnunk,
asszonyok! Ma meg kell mutatnunk, hogy él még az igazi,
régi szakacsmuvészet!

AGNES Halbol?

ZSOFIA Vadbol?

BABUS NENI Vadb6l? Nem mi vagyunk a vadaszok ... Vagyis
nem vagyunk mi vadaszok.

AGNES Nincsen nektink puskank.

ZSOFIA Nem vagyunk mi arisztokratak.

AGNES Egyszert1, dolgos emberek vagyunk.

ZSOFIA Arcunk verejtékével keresstlik a kenyertinket. BABUS

NENI Es mit tudunk madarbol?

AGNES Enekesbél?

ZSOFIA Vadmadarbél?

BABUS NENI Fogolybol!

AGNES Tépd meg szépen a fogolymadarat, vond le a bdrit.
Mesd ki a mellébél s tagjaibol a hust. Borju-zsirral s
szalonnaval vagdald Ossze a hust. Ha meg-vagdaltad,
tapaszd ra a mellére s a tobbi tagjara is, és csinald ra a
bért. Ha megborsoztad, htizd nyars-ra. Stisd meg, vond le,
metéld el, rakd egy talba, s tolts jo édeslevet ra: tigy latszik,
mintha minden tagot kiilon megtoltéttek volna. Egészen is
hagyhatod, avagy megf6zheted, tigy is jo.

BABUS NENI Es te, Zsofia?

ZSOFIA Vagdald 6ssze csontostul. Tégy egy negyed fa-héjat
belé. Tordeld meg darabonként, keverd a hus kozé. Hagyd
vagy két oraig ugy. A leve hadd folyjon le. Kivalt apro ételek
fogolybol! J6 izlik lesz a fahéjtol.

BABUS NENI Es most j6jjon a madar! (Félmegy a torndcra,
diadalmasan, félemelve hozza a tytkot. Ki-belezett,
csontsovany, ijesztéen vézna, hiis nincs is rajta joforman)
Ehhez mit sz6ltok?!

AGNES Hiszen ez ...

ZSOFIA De hiszen ez ...

AGNES Ez tyuk ...

ZSOFIA Vagy tan csak jérce...

BABUS NENI Jol hallok? (A tytikot a kdzénség felé tartja, de
az asszonyokhoz beszél) Ki nem latja a foglyot? Ki lat itt
tyukot? Méghozza jércét! Tessék jobban megnézni, el6 a

_ szemuivegeket!

AGNES (szemiiveget tesz f6l) Hat most, hogy jobban
megnézem ...

ZSOFIA (6 is szemtiveget vesz) Most hogy alaposabban
szemugyre veszem ...

AGNES Mintha mar foglyosodna .. .

ZSOFIA Fogoly az, én mar latom!

AGNES En is, én is!

BABUS NENI Na azért! Minden buta madar fogoly lehet, csak

_akarni kell!

AGNES Mert mi kell ahhoz, hogy egy madarkabadl fogoly
legyen? Akarni kell.

ZSOFIA Csak akarni kell !

AGNES Gyényérii példany.

ZSOFIA Csak hogy meg nem szdblal.

BABUS NENI Fogolyban a néma a jé.

AGNES Hallgasson, mint a sir.

ZSOFIA Legyen néma, mint a pince. i
BABUS NENI Es most dologra! A fiatalok éhesek. AGNES Mi
mar csak nekik fé6ztink.

ZSOFIA Mj mar csak nekik gyujtunk ala...
BABUS NENI Mert mi lehet a mi élettink értelme?
AGNES Hogy nekik jo legyen!

ZSOFIA Hogy éltiik szép legyen!

AGNES Gyujtsunk ala!

ZSOFIA Lobogjon a lang!

Az tist alatt follobban a tliz. Babus néni tinnepélyesen félemeli
a tyukot, beejti az tistbe. Az asszonyok merén nézik a tiizet,
csak a szdjuk mozog, mintha vala-mi monddékdat motyogndnak
magukban. Csak a ritmusdt lehet kivenni, a szdvegét nem
lehet hallani a kévetkezd két sornak: ,Szikra pattan,
olthatatlan, Eg a munka, forr a katlan.”

BABUS NENI De ez még csak az elsé fogas!

AGNES Még kapnak? Nem art meg nekik?

ZSOFIA Nem csapjak el a hasukat?

AGNES Ennyi j6tol!

ZSOFIA A béségtsl!

BABUS NENI Nem errél van sz6! (Elcsuklo hangon) Antal ...

AGNES Antal?

ZSOFIA Az a szent?

BABUS NENI Boldogtalan ...

AGNES Az nem lehet!

ZSOFIA Az nalunk nem eshet meg.

BABUS NENI De szerelmes!

AGNES A szerelem sohasem reménytelen.

BABUS NENI Hat épp ez a baj.

ZSOFIA A szerelem gyéz!

BABUS NENI Gyézzén is, de ott, ahol kell!

AGNES Hol gy6zzén?

ZSOFIA Hol diadalmaskodjon?

AGNES Julia?

ZSOFIA Julia?

BABUS NENI (dbrdndosan) Jutaulia! ... Dehogy Julia, mit
karaltok itt 6sszevissza ... Julia rossz ... AGNES Julia
rossz?

ZSOFIA Julia gonosz?

BABUS NENI Az, ha mondom!

AGNES Ha te mondod.

ZSOFIA Ha te latod.

BABUS NENI Gyoégyszer kell, asszonyok. Gyogyszer kell,

Agnes ...

AGNES Gyégyszer?

ZSOFIA Gyogyir?

BABUS NENI Az hat, mit visszhangoztok itt? S mi a szerelem

gyogyszere?

AGNES Na mi?

ZSOFIA Mar nem emlékszem. )

BABUS NENI (dtihésen) Hat egy masik szerelem! (Agneshez,

mintha megadnd a hangot) Iitii ... | AGNES (értetlendil) ILiiii ...
o}

ZSOFIA Imadkozzunk? )

BABUS NENI (diihésen legyint) Ah! (Agneshez) liiii .. .

AGNES Istenem! ... Az én lanyom is boldogtalan! Sorvad,
sapadt, kornyadozik...

ZSOFIA Igyon tejet!

BABUS NENI O is szerelmes!

AGNES O is boldogtalan!

ZSOFIA En is boldogtalan vagyok. )

BABUS NENI Az nem szamit... Fézzlik 6ssze 6ket! AGNES

Rotyogjanak.

ZSOFIA (dbrandozva) Rotyogjanak! )

BABUS NENI Ildik6 az én Antalom igazi szerelme. AGNES

Milyen par lenne beléltk!

ZSOFIA Mint két angyal!

BABUS NENI Hat épp ez a baj. Hogy angyal! Az én Antalom
egy angyal.

AGNES S miért baj ez?

ZSOFIA Nincsen neki ... ?

BABUS NENI Van neki, van neki ... De a fellegekben jar,
o6rokké csak szarnyal... Le kell hozni egy kicsit.



AGNES Ide a foldre.

ZSOFIA A mi vilagunkba.

AGNES Ismerje meg...

ZSOFIA Nézzen kérl...

BABUS NENI Es btinézzén! Az olyan emberi. AGNES
Olyan egyszeru.

ZSOFIA Olyan kéznapi.

BABUS NENI Ildiké ... szép...
AGNES Es fiatal...

ZSOFIA Es ropogos...

BABUS NENI Ellenallhatatlan ! ... Kislanyom.

Ildik6 félénken elérejon. Babus néni megforgatja, az-tan
stovdabbpenderiti Agnesnek, az pedig Zsdfianak, Gyéngéden
bannak vele, mégis mintha egymdshoz I6knék, mustrdlgatva

Hogy megnétt a szentem ! Ilyen cséppség volt. Mint-ha csak
tegnap lett volna.

ILDIKO Igen, Babus néni.

AGNES Es hol van mar az a pici kacso, a torékeny, zsenge
kezecske .

ILDIKO Igen Agnes néni.

ZSOFIA S hogy gbégicsélt, mintha most is hallanam: gé, g6, g6

ILDIKO Igen, Zsoéfia néni.

BABUS NENI Antal mar nagy fia. Igaz, kislanyom? ILDIKO

Igen, 6 nagy, 6 nagyon nagy!

AGNES Es okos.

ILDIKO Nagyon okos!

ZSOFIA (elandalodva) Es csinos!

ILDIKO O, nagyon csinos.

BABUS NENI Es te szereted.

ILDIKO Igen... Nem... Igen...

AGNES Egy picit.

ZSOFIA Egy cséppet.

BABUS NENI Mint az édesbatyamat.

ILDIKO Igen, igen! Mint az édesbatyamat.

BABUS NENI De szerencsére nem a batyad.

AGNES Nem az édestestvéred.

ZSOFIA Még csak nem is rokonod.

ILDIKO Még csak nem is rokonom.

BABUS NENI rajtaiitésszertien) Mit forgatsz a fejed-ben, te
lany?

AGNES Miben santikalsz te titokban?

ZSOFIA Mirél abrandozol, gyermekem?

ILDIKO Jaj, én semmirél. En semmit sem tudok, sem-mit
sem akarok.

Az asszonyok tgy mustrdlgatjak Ildikot, mint egy lovat a
vdasarban

BABUS NENI Karikas a szeme.

AGNES Reszket a keze.

ZSOFIA (fslhuzza Iidiké ajkat) Vacog a foga.

BABUS NENI Alig all a laban. Ez atvirrasztja az éj-szakakat.

AGNES Abrandozik.

ZSOFIA (teljes atéléssel) A parnat harapdalja.

BABUS NENI Ez szerelmes!

AGNES Ez boldogtalan!

ZSOFIA Ez bambal

ILDIKO Igen, én mar bamba vagyok. (Elsirja magdt) BABUS

NENI Ne sirj, kislanyom, mi majd segitiink. AGNES Azért
nk, hogy segitstink.

ZSOFIA Mi mar csak a fiatalok boldogsagat akarjuk. BABUS

NENI Ez az élettink értelme.

AGNES Ez az érémiink.

ZSOFIA Ez a szérakozasunk.

BABUS NENI Ez a hivatasunk!

Az asszonyok koértilfogjak Ildikot, teljesen eltakarjak a
kézonség eldl. Vetkiztetni kezdik

ILDIKO Jaj, azt ne! Megfazom! 6sszecsipnek a szanyogok. Jaj,
a bluizom, jaj, a szoknyam, jaj, a bugyim...

Az asszonyok diadalmasan meglobogtatjak a szoknydt, a
bluzt, a bugyit, majd dtdobjdk . keritésen. Aztan

mindvégig eltakarva a kézénség eldl, betuszkoljak a meztelen
lanyt a kertbe. A bokrok teljesen eltakarjak Ildikét — a
kézonség legnagyobb csaléddasdara

Jaj, mi lesz velem, mit mondjak neki?! Jaj, még meg sem
tudtam féstilkédni ... | Legalabb egy féstut ..
BABUS NENI Csénd!... Es most dolgozzunk, asszonyok
AGNES A munka var.
ZSOFIA A munka nemesit ...

Az asszonyok fognak egy-egy kosdr piros paprikdt, le-tilnek
vele a harom tuskora. Paprikdat fliznek

BABUS NENI Antal! Antal fiam! Antal! Antal! ...

A két asszony, Agnes és Zséfia halkan mond valami
munkadalfélét. A széveget csak foszlanyokban érteni. Ezt
skandadljak: ,Kép szemének, kin szivének, / Jojj be, darny, és
meny ki, lélek!”

Antal! Antal! Antal!

ANTAL (kijon a hdazbdl) Ki szolit? Van itt valaki? (Csak az
asszonyok monoton skanddlasa hallatszik) Hivott valaki.
Hangot hallottam. Mostanaban egyre gyakrabban hallok
hangokat... Van itt valaki?! (Le-jén a torndcrél, kérbejarja az
udvart, dtmegy az asszonyok kéz6tt, mintha azok
lathatatlanok volndnak) Senki... Pedig én hallottam...
Ujabban az iskolaban is hallok hangokat. £s az utcan is...
Vannak azért hangok. Kell hogy legyenek... (Félmegy a tor-
ndcra) Talan a kertben van valaki ? Hé, van ott valaki?!!

A Kertész félriad, asit

O, csak te... aki mindenhol ott vagy. Mindig csak te, még
mindig csak te... Hangot hallottam, hivtak. Mostanaban
mintha hivna valaki, mintha ott kellene lennem valahol..
Masvalahol ... de nem tudom, hogy hol. (Megzdrren a bokor)
Allj, ki vagy'?' Ki van ott...?

ILDIKO Senki. )

ANTAL (lején a torndcrél) I11diko, te vagy az? ILDIKO

Igen... Nem... Igen...

ANTAL Megijesztettél. Te hivtal?
ILDIKO (kidugja a fejét a bokorbél) Nem..
ANTAL S mit keresel ott a bokorban?
ILDIKO Nem keresek semmit, csak...
ANTAL (elfordul) O, bocsanat...

. Igen... Nem...

Az asszonyok beszélgetése folyamatosnak kell hasson, de
csak az itt kévetkezd részek hallatszanak beldle. Most
olyanok, mint harom kedves, pletykdlgaté, babralgaté anydka

BABUS NENI Kezdetnek nem rossz. Vigyazz! Minden szemet
f6l kell fuzni.

AGNES Egy se menjen karba.

ZSOFIA A flizérbe veliik mind.

ILDIKO Antal.

ANTAL Igen, I1diko6.

ILDIKO Ne menj még el.

ANTAL Nem megyek. Jolesik az esti htivosség.

ILDIKO En nagy-nagy meleget érzek.

ANTAL Pedig lehult egy Kkicsit... Furcsa dolgok toérténnek
velem mostanaban. Es nem értem, nem értem... Ezek a
hangok... Te hivtal?

ILDIKO Nem. )

ANTAL (mintegy magdnak) Es mindenki akar télem valamit.
Mintha én... Julia is olyan... furcsan viselkedik...

ILDIKO Julia mit akar?

ANTAL 06060666... Furcsakat... Pedig olyan egyszerti volna
minden. Itt élnénk egyutt, szeretetben, megbecsulésben.,
béségben ... Hat nem, azt azért nem mond-hatjuk... De
megvan mindenunk, egyelére... Nem értem...

BABUS NENI Bele a ttit, ne sajnald.



AGNES Fuizd f6l.

ZSOFIA Dofd at.

ILDIKO Antal.

ANTAL Igen, I1diké.

ILDIKO Ne menj még el, Antal. Mesélj még. Olyan szépen
tudsz mesélni.

ANTAL Mit meséljek? Mar lassan én magam sem hi-szem a
meséimet ... De hiszem, hiszem... Ildiko, itt vagy még?
ILDIKO Itt, Antal, itt! i
ANTAL Gyere mar ki a bokorboél. Miért nem jossz ki? ILDIKO

Jaj, azt nem lehet! i

ANTAL Miért? Na, gyere szépen, nem bantalak. ILDIKO

En is ettél félek, Antal.

ANTAL Gyere, add a kezed.

ILDIKO Nem lehet.

ANTAL Miért nem?

ILDIKO Mert nincs...

ANTAL Mi nincs?

ILDIKO Nincs... hova mennem.

ANTAL Mar hogyne volna, itt van az egész udvar, Babus néni
udvara.

ILDIKO Inkabb mesélj, és én hallgatlak. Juliarél mesélj!
Milyen?

ANTAL Julia ... ?

BABUS NENI Vesd ki a rosszakat.

AGNES Megrontja a tobbit is, ki vele.

ZSOFIA (félemeli a kész paprikafiizért) Nézzétek, hogy piroslik

ANTAL Julia... ? (Osszeborzad) Julia! Nem, nem!... Hiszen én
is tudom! De nem lehet! Nem értem, nem értem...
ILDIKO Mit nem értesz, Antal?
ANTAL Ahhoz te még kicsi vagy, Ildiko.
ILDIKO En mar nem is vagyok olyan kicsi, Antal. Es
megérteném, én mar sok mindent megértek, Antal. ANTAL
(maga elé) Azt akarja... azt kivanja télem,
hogy...
ILDIKO Mit kivan téled, Antal? )
ANTAL O, semmi, csak képzel6dom. Es én is tudom, hogy
telik az id6, .mulik az élet. Es sietni kéne, sietni...
ILDIKO Minek sietni, Antal?
ANTAL Mondd, Ildiko, hogy éltink mi itt?
ILDIKO Hogy élhetnénk? Nem értem.
ANTAL Hat hogy jol, tisztességesen, testvéri kozosség-ben...?
ILDIKO Mi értelme van ennek, Antal? i
ANTAL Mar hogyne volna értelme. En mar gy bele-éltem
magam. Babus néni a mi anyank. O gondoskodik rélunk.
Az 6 bolcsessége, az 6 élettapasztalata nélkil egy lépést
sem tehettink. Miért is tennénk?

A Kertész a piros flizetbe ir

De én Juliat is szeretem!

ILDIKO Jaj !

ANTAL Mi baj?

ILDIKO Semmi, semmi, csak egy tovis megszurta a .. . az
ujjamat.

ANTAL Varj, kiveszem.

ILDIKO Maradj ott, mindjart...

BABUS NENI Ne szurj mellé.

AGNES Talalj bele.

ZSOFIA A kdzepébe.

ILDIKO Nem is ment bele, csak csiklandoz a... f1. Mesélj még,

mondjad, mesélj. .

ANTAL Szeretem Juliat. Es én mindig tgy képzeltem, hogy
egy csalad lesziink, és Babus néni lesz a mi anyacskank,
és mi leszlink az 6 gyerekei... Es dolgozunk, és szeretjuk a
szomszédainkat, és a szomszédaink is szeretnek minket...
Hat igen, azok a szomszédok...

ILDIKO En is a szomszédod vagyok, Antal.

ANTAL Téged is szeretlink és Agnes néni is és Zséfia nénit is

ILDIKO Es én is szeretlek téged, Antallll
ANTAL Hat persze, hat persze... Es dolgozunk, és
mindenkivel joban lesztink, mindenkitél csak tanu-

lunk ... Ezért hoztam el ide a baratomat, Sebestyént is.
(Btiszkén) Filozéfus.

ILDIKO Filoz6fus? Minek nekuink filozéfus, Antal? ANTAL

Tudod, egy filozofus sokat tud, mindent tud,
sok kényvet olvasott... Es a téli estéken majd eliil-
dogéliink a tiz kérul, és hallgatjuk...

ILDIKO A filozofust? ]

ANTAL Igen, a filozéfust. Es tanulunk téle, mindent
megtanulunk, amit még nem tudunk. Hat nem cso-
dalatos?

ILDIKO Hallgatni egy filoz6fust?

ANTAL Igen! Egy filozéfust! Ulni téli estéken a tiz kértl, s
nem térédni a vilaggal, a vilagnak szaz bajaval, majd
elmulnak a bajok... izé... hol is tartottam?

ILDIKO Hogy elmulnak a bajok, Antal.

ANTAL Hiszen nincsenek is bajok. Itt éltink, boldogan,
egyetértésben, s a szomszédok majd kovetik példankat ...
El tudod te ezt képzelni?

ILDIKO Nehezen, Antal, nehezen.

ANTAL Nem baj, akkor is... magunknak tartozunk vele...
Valakinek el kell mar kezdeni... De akkor Julia...

ILDIKO De akkor Julia... ?

BABUS NENI Siess mar, ne lazsalj!

AGNES Egjen a kezed alatt!

ZSOFIA Fuzzed, flizzed .. .

ANTAL Julia azt akarja... S én néha meg is értem... Babus
néni szigoru egy kicsit. Nem turi, hogy a hazaban ... Nem
érted te ezt még, Ildiko.

ILDIKO Dehogynem értem én ezt, Antal.

ANTAL S télen persze hideg van, és mindig folfa-
zik ... Pedig én szivesen csinalnam forditva... ILDIKO Mit

csinalnél szivesen forditva, Antal? ANTAL Nyaron pedig a

toltés oldalaban... Es mindig .
éppen akkor jénnek a vonatok. Es olyankor remeg a fold,
és meg lehet stiketiilni... Es én egy kicsit
mindig indiszponalt leszek.

ILDIKO Mi leszel te mindig egy kicsit, Antal? ANTAL Nem

tudok ugy... robogni, mint a vonat. ILDIKO Miért kell neked

ugy robogni, mint a vonat, Antal? i

ANTAL Megértem Juliat, és megértem Babus nénit is. En

mindenkit megértek! Csak egy mozdulat... (El-gondolkozva)
Julia azt mondja, hogy csak egy mozdulat... Folemelem,

zsupsz le... folemelem, zsupsz le... Nem, nem, Ortlet,
szornyuség, képtelenség... (Halkan) pedig ,van benne
rendszer”.

BABUS NENI Nincs... szaporaja.

AGNES Tzd fél...

ZSOFIA Tuhegyre vele... )

ANTAL Es Babus néni bizik benne. O, Babus néni, Babus
néni! Mit tegyek, mit tegyek?

BABUS NENI A t6vénél ragadd meg.

AGNES Ustokon.

ZSOFIA Jarjon a kezed.

ANTAL Hangok! Megint hangokat hallok!

ILDIKO Mit hallasz, Antal?

ANTAL Semmit... A hangok... De itt csak én beszélek. Csak a
sajat hangomat hallom? S ki hallja mas, ha én sem? Mar
csak magamnak beszélnék...? ILDIKO Es nekem, Antal,
nekem.

ANTAL (szomortian)Igen . . . neked . . . talan . . . Hisz te még
olyan fiatal vagy... (Megrdzza magdt) Elég volt, gyere,
menjunk be, a tobbiek varnak.

ILDIKO Jaj, azt nem lehet.

ANTAL Miért?

ILDIKO Mert... én még nagyon kicsi vagyok, te mondtad.

ANTAL Azért nem vagy te mar olyan kicsi. Mar tizennyolc
éves vagy, mar nagy lany vagy.

ILDIKO Eppen ezért, Antal, éppen ezért. )

ANTAL Ejnye, de szégyenlds vagy ma. Gyere mar... ILDIKO

Jaj, ne gyere ide, ne gyere ide!

ANTAL Miért ne mehetnék oda?

ILDIKO Mert... Maradj csak ott, ahol vagy.

ANTAL Itt, az udvar kozepén? Miért ne mehetnék be én is a
kertbe?

ILDIKO Mert ha bejdssz, olyat latsz... amilyet még nem
lattal.



ANTAL O, én mar annyi mindent lattam az élet-ben...

ILDIKO (hosszu sztinet utan) Nem is vagy kivancsi ra, hogy
mit latnal?

ANTAL A kivancsisag btin, ahogy Babus néni mond-ja.
Mindenki csak annyit lasson, amennyit megmutatnak
neki.

ILDIKO En szivesen megmutatom neked.

ANTAL Te kis huncut! Hat mit rejtegetsz te ott, a kertben?

ILDIKO Nem a kertben rejtegetem...

ANTAL Hat hol?

ILDIKO Itt.

ANTAL Ott, tehat a kertben. Logikus. Na gyere, mutasd.

ILDIKO Jaj, Istenem, Jézus Maria, Szent Jozsef, segits meg...!

BABUS NENI Apré munka...

AGNES Csak tiirelmesen...

ZSOFIA Babrald csak, babrald . . )

ANTAL Gyere, bemutatlak egy igazi filoz6fusnak. ILDIKO De

én nem akarok megismerkedni semmiféle filoz6fussal, én...
én... én fazom.

ANTAL Hogy fazhatnal. Hiszen nyar van, megolvad az
aszfalt...

ILDIKO En veled fazom...

ANTAL Velem fazol... ?

ILDIKO (kinytujtja a karjat a bokorbdl) Fogd meg a kezem,
reszketek ... Ne gyere kozelebb, csak a kezemet... fogd
meg.

Antal megfogja

ANTAL Milyen forré! Nem vagy te lazas?

ILDIKO En nem lazas vagyok, Antal. Rajtam... rajtam...
ANTAL Mi van rajtad?

ILDIKO Semmi.

ANTAL AkKor j6.

ILDIKO Semmi, Antal, semmi... Hat nem érted? ANTAL
Ertem. Semmi.

ILDIKO Semmi ruha, Antal...!

ANTAL (elkapja a kezét) Hiszen az nem baj! Mind-jart hozok.
ILDIKO Mit hozol, Antal?

ANTAL 0666... Ruhat.

ILDIKO Ne ruhat hozzal, Antal. Gyere vissza, gyere ide...

Antal tétovan dll, aztan félve, meg-meglédulva kézeledik a
bokorhoz

BABUS NENI Mindjart készen vagyunk.

AGNES Urtil a kosar.

ZSOFIA Kész az 4j fiizér...

ILDIKO Fogd meg a kezem.

ANTAL Fogom.

ILDIKO Szorosabban. Szoritsd! Hat nem érzed, Antal, nem
érzed...?

ANTAL Erzem, Ildiko, érzem...

ILDIKO Mit érzel, Antal? Mondd, beszélj...

ANTAL Hogy fazom... én is fazom .. .

ILDIKO Fogd a kezem ... fennebb is... simogass .. . cirogass ..

ANTAL Babus néni! Babus nénil...

Iidikoé mindkét karja kinyulik a bokorbdl, szorosan tartja Antalt
En apanak érzem magam... En blindsnek érzem magam...
Es én mindjart anyanak fogom érezni magam... és mar azt
sem tudom, mit beszélek... Juuuuldiko... !

ILDIKO Antaaaaal!

ILDIKO Menekiilj, Antal, menekilj! (Berdntja a bokorba)
ANTAL Juauualdiké! . . . Jaua . . . Juaa ... l1diké . . . I1diké...

A bokor ritmikusan hajladozni kezd. Ugyanakkor a
meguildgitott ablakban megjelenik Jilia és Sebestyén
arnyképe. Jilia dthizza a fején a ruhdjdt. Sebestyén dtéleli a
lanyt, csokoléznak

BAUBS NENI Végeztiink, asszonyok.
AGNES Befejeztiik mara.

ZSOFIA Késére jar.

BABUS NENI Es béke van, igazi béke.

Folall, az asszonyok tilve maradnak, tekintetiikkel kisérik
Babus nénit, ahitatosan hallgatjck a monolégot. Babus néni
folmegy a torndcra, megnézi az ablakban dlelkezé Julidt és
Sebestyént

Hehehe, parazson mar a tyuk. (Odamegy a hajladozo
bokorhoz. Aztan kézépre jon) A madarak végre fészkiikre
szalltak. Mi is késztlédhetiink Nehéz munka van
mogodttiink, de mi mas értelme lehet a mi élettinknek, ha
nem a munka. Masokért, a fiatalok boldogsagaért... Ez tart
életben benntnket. Segitlink ahol tudunk, 6sszekotjik az
elszakadt szalakat... S igy valunk egyetlen, hatalmas, erds,
boldog csaladda.

Megkondul a toronyéra. A lassu ttések alatt a bokor egyre
hevesebben himbalézik, majd a vége felé lelassul, megadll.
Ezzel egyidében elhanyatlik Julia és Sebestyén drnyéka az
ablakbdl. Babus néni szamolja az titéseket

Egy ... ketté6 ... harom ... négy .. 6t ... hat...hét . .
nyolc . . . . kilenc . . . tiz . . . tizenegy . . . tizenkettd .. . Ejfél
van, 4j nap kezddédik, Gj remények...

arcan

Antal féltapaszkodik, dsszetort, ember;

cstiggedtség, kétségbeesés

megvert

Szegény Antal, szegény fiam... még nem tudja, hogy mi az
igazi boldogsag... De mi lehet a mi életlink értelme, ha nem
az, hogy atadjuk tapasztalatainkat a fiataloknak,
megmutatjuk nekik a kovetendé utat...

Ildiké feje kibukkan a bokorbél. A lany rajongva nézi Antalt

Ez egy boldog, békés, biztonsagos fészek... De ezt kertilik el
a viharok, a megprobaltatasok... De akkor Babus néni — mi
mas lehetne az életem értelme? — segit... Ezek a gyerekek
még olyan naivak, olyan egytigytek... Id6 kell, idére van
szikség, hogy rajojjenek: az én utam udvozit, az én
tanacsomat tanacsos megfogadni...

A hazbdl kitantorog Julia, ruhdjat a kezében hozza;
nekitamaszkodik egy oszlopnak, arca kénnyben uszik. Mégétte
a hetyke, diadalmas Sebestyén: a gybztes kan

Most megint egylitt vagyunk mind, egyet akarunk, egyetlen
hatalmas érzés kot Ossze, a szeretet érzése... S ez szép, ez
megmelegiti 6reg szivemet... Helyreallt a hazirend. Babus
néni hazanak szigort, de emberséges rendje... De ez még
csak a kezdet, nagy utat kell még megtennie az én fiam-
nak... Fokozatosan, 1épésrél 1épésre kell atadni a
tapasztalatokat az ifji nemzedéknek... Hogy az-tan, a
megtett Ut végén folragyogjon a megoldas, tisztan
tindokoljon eléttik is a cél... A rend, mely ennek a kis
haznak emberséges térvénye... Most boldog az én fiam, az
én Antalom, érzem, hogy boldog, s ezt nekem koszOnheti...
De mit szamitok én... Mi a hajlott kor, az 6nfelaldozas jutal-
ma? A csondes, néma Oréom... Es a munka, mely 6érette
holnap is var... Mert nagy feladatok all-nak még eléttunk, ez
még csak a kezdet... Ugye j6 neked most, fiam, ugye jo
neked...?

ANTAL (a semmibe bdamulva) Babus
kétségbeesetten) Babus néni...

BABUS NENI Tudtam én ezt... Csak béke legyen, igazi béke...

A kép ,kimerevedik”, aztan ésszecsapddik a fiiggény

néni ! (Halkan,



MASODIK RESZ

Par nappal késébb.

Szoba Babus néni hazdban. Hatul, kézépen kijarat a torndacra,
a két oldalan a két nagy ablak. Az utca pejarat a jobb oldalon
van. A konyhaajté a bal oldalon. Az utca a rivalda vonaldaban
huzédik. Ezt a nézétérre nyilé ablak érzékelteti, a szinpad
jobb sarkdban. Sziikséges biitorzat: egy pad az utcdara nyilé
ablaknal. Az egyik torndacablakndl asztal, két szék @ mdsikndl
nagy tulipanos lada. A falndl keskeny loca. Faliszekrény,
rajta hatalmas lakat. Kakukkos ora. Hintaszék, az elétérben,
jobboldalt, elétte lab-zsamoly. Szék, hokedli sziikség szerint.
Valaki fekszik a lécdn, « falnak fordulva. A Kertész az utcara
nézé ablakban il Csak a feje ldatszik. Babus néni a
hintaszékben ringatja magat. 3

Az egyik torndcablakban megjelenik Agnes, leskelddik.
Kisvartatva, a masik torndacablakban féltunik Zséfia. Halkan
nyilik a bejarati ajté: Ildiké kukucskal be félénken. Az utcai
ablaknadl, voltaképpen az utcan, megjelenik Jilia, béles az
ablakon. Az alvé Kertész nem latja. Hosszu csond, Babus néni
hintazik. Hirtelen megszélal a kakukkos ora: fiilsértd, rekedtes,
hérgé hang. A nék eltiinnek

BABUS NENI (mint aki dlmdbél riad f6l) Na! Nanal. .. Nem
hallgatsz el!
A kakkuk elhallgat és a kakukk megszoélal

Mindig ez az idé! Még hogy az id6! Hogy telik! Hat teljen.
Felélem...
A kakukk megszélal

Csond! Nem hallod! Fogd be a cséréd! (Kihtizza a hdta
mogtil a parnat, az ora felé hajitia) Majd éppen teutanad
fogok én igazodni. Még hogy id6! Csond!

A kakukk elnémul. A négy né ismét megjelenik a les-helyén

Itt nem fog letelni semmiféle id6. Itt minden ugy marad,
ahogy van. Még hogy 6 akarja megmondani, hogy hany ora,
reggel van-e vagy este. Tudom ép azt, Babus néni mindent
tud, Babus néni mindenen rajta tartja a szemét. Itt rend
van, kérem, he, he he, he... Hat nincs itt rend...? Rend van,
meg-mondtam, punktum.

A kakukk ujra kipattan, mar hallatszik a kakukkolast

bevezetd, elnyujtott, horgé hang. Babus néni fenyegetden

folemeli a kezét
Nall!

A kakukk eltiinik
Na azért mondom... Vajon hany é6ra? Késé van .. . De var a
munka, nincs megallas, nincs pihenés, Babus néninek
mindig ott kell lennie a... a... a var-tan? ... Varta... varta...
hogy milyen szavak tud-nak lenni... (A Kertészhez) Alszol?
Azt kérdeztem, alszol?... Ez alszik. Egyfolytaban alszik...
(Nehézkesen filkel a hintaszékbdl, a leskelé6dd nék eltiinnek)
Mindent nekem kell csinalni, hogy szaradna le a keze.
Régebben bezzeg firge volt... 0, régen... Hol vannak mar
azok a régi, szép idék! Ebredj, te hétalvo, dologra!

A Kertész féltapaszkodik, bamban all

Hozd bel... Nem érted? Menj ki a konyhaba, és hozd be. De

siess, az egyik labad itt, a masik ott. Mozgas, l6dulj !

A Kertész kimegy a konyhdba

Pedig milyen délceg ember volt valamikor, csak Gigy ropogott
minden a keze alatt. Megoregedett. Csak a szeme... (Legyint)
... ugyan, a szeme ! A fule viszont, az igen! Olyan a hallasa,
mint egy karmesternek. Abszolut! (Kikialt) Hé, hozod mar azt
a... Ez teljesen stket...

A Kertész bejon, kezében mosdétdl, karjan tortilk6zék

Na végre! Mert mind lusta, hogy szaradna le a keze.
Add mar! Add ide! Hogy lehet valaki ennyire tgye-.
fogyott! | Na végre.

A Kertész visszalit el6zé helyére, alszik

Antal, Antal. (Odamegy a lécdhoz, hangja most ldgy, szinte
muzsikal) Antal... Antalka... Ebredj. Ebredj, lelkem, Babus
néni van itt .. .

Antal lehajtja a fejérél a pokrécot

Babus néni, a j6 Babus néni... Itt hozom a friss, finom jeges
borogatast. Rosszalkodtunk, rosszalkodtunk =» Most aztan
viselhetjuk a kovetkezményeit.

ANTAL Ne, Babus néni, mar nem kell, mar egészen lelohadt.

BABUS NENI Nem vitatkozunk Babus nénivel, csak semmi
vita. Itt mindenki megmondhatja a véleményét, de aztan azt
teszi, amit Babus néni mond. Ertjuk? (Félhajtja a pokrécot,
o mozdulatokbél nyilvanvald, nogy Antal melyik részét jegeli)
Szépen gyogyul, mar egészen visszament. S a szine is egé-
szen biztato... Na, tartsd ide, tartsd ide szépen...

ANTAL Ne, Babus néni, mar nem kell, borzasztéan hideg...

BABUS NENI Azt én jobban tudom, hogy mi kell és mi nem
kell. Azt te csak bizd Babus nénire... Igy ni!

ANTAL Jaj ! Hasogat, és Gigy érzem, mintha teljesen
6sszezsugorodna.

BABUS NENI €2V a jo! Csak semmi agaskodas, legénykedés.
Nem ugralok, nem faj fejem, ahogy a nép mondja.

ANTAL A nép azt mondja, hogy ne szdlj szam, nem faj fejem,
Babus néni.

BABUS NENI Mit tudja a nép, hogy mit beszél... Van, aki
megmondja helyette... De ebben kulonben igaza van: ne
sz0]j szam... hogy van?

ANTAL Nem f3j fejem.

BABUS NENI Nahat ebben az egyben véletlentil igaza van.
Tartsd ide!

ANTAL Brrr! Meleg borogatas nem tenne jobbat? BABUS

NENI Egyszer meleget, egyszer hideget. Hogy
mar azt se tudja, hol all a feje. Na, készen is va-

gyunk.
ANTAL Készen is vagyunk.

Folil, derekdt tapogatja. Rovid nadrdag van rajta, vas-tagon
kiparndzva. Felil révid ujji atlétatriké. Babus néni kiviszi a
mosdoétdlat és a térélkozéket a konyhdba. A ndék ujra
megjelennek leshelytikén: Jilia vdltozatlanul az utcai
ablakndl; Agnes ezittal a bejarati ajtoban jelenik meg;
kisvartatva Zséfia is bedugja a fejét, az Agnesé folott. Végtil
Ildiké tunik fel az egyik torndcablakban

Jaj ! Jaj, jaj, jaj... (Félall, bizonytalanul lépeget) Jaj, de
szur... Nyilallik, az anyja... Mit csinalnék, ha Babus néni
nem volna! O, anyacskam ... Uuuuu, de hasogat...

ILDIKO (btigva) Antal... Antal...

ANTAL Ki sz6lit? Megint hangokat hallok. Megint jénnek a
'hangok! (Segélykérén) Babus nénilll ILDIKO Antal... Csak én
vagyok az, Antal! Ildiké! Csak az én hangomat hallod.

ANTAL (elmenekiil az ablak kézelébdl) Nem akarom hallani.
Semmiféle hangot nem akarok hallani! Csak az én bensé
hangjaimat akarom hallani. A Kertész eléveszi a piros
flizetet, ir

ILDIKO De én szerelmes vagyok, Antal. En szeretlek téged.
Antal vigydazatlan lépést tesz, derekdhoz kap, félnyég Mar

kiskoromban 1S mlndlg csak...

ANTAL Ne! Nem akarom hallani!

ILDIKO . , mindig csak téged néztelek, amikor...
reggelente...



Ezért aztan szépen nem kell elmondani nekik, amit nem

ANTAL Ne folytasd ! értenek meg.

< A ANTAL De hatha megértik.
ILDIKO Tornaztal az udvaron... b P
ANTAL Ne ! (Befogja a filét) BABUS NENI Nem értik, punktum. Halgass te csak Babus

ILDIKO ...hogy aztan annal frissebben menjen a nénire. Ha Babus néni egyszer azt mondja, hogy nem eértik,
munké. ) akkor nem értik, és kész.

Lo . i ANTAL De Julia mas !
Ali’g;}ﬁ;gzlldggkle'czte‘;a:lnfuelzg? hogy még itt van .. . (Lassan BABUS NENI (elgondolkozva) Hat igen, Julia valéban mas...

ILDIKO Hat még amikor skalaztal, amikor a hangodat (Hatdrozottqn) O sem ‘més,. hidd el .. . Ha egyszer nem tudja,
probalgattad az énekora elétt.. Do ti-fa-sz0... do-ti-fa-2Kkor nem is kell megértenie.

SZ6... ANTAL Akkor...? Hogy tetszett mondani?
ANTAL (6nkénteleniil) Mi-re-d6... mi-re-dé... ILDIKO BABUS NENI Ejnye, de nehézfejli vagy ma. Kapsz egy kis
Mire j6 ez, Antal...? Hat te mar elfelejtetted, te mar csukamajolajat, hogy megerdsodj ... Hol is tartottam?
semmit sem érzel.. ANTAIi I—{ogy vesz Babus néni egy kls csukamajolajat, hogy
ANTAL (ketsegbeesetten} Babus néni ! Babus néni! megerdésodjem. ) )
BABUS NENI (a konyhadbél) J6vék mar, jévék! BABUS NENI Dehogy, te bikfic! Megvan! Szoval, ha

valaki nem tudja meg azt, amit megtudhatna, ak-
kor csak neki jo, mert nem kell azt csinalnia, amit
A nék eltiinnek akkor csinalna, ha megtudna, amit megtudhatna.
Erted mar...? Csak egyszertien és vilagosan. Erted? ANTAL

Itt vagyok. A labam mar nem a régi... (Ugy ront be,
mint akit puskabdl léttek ki) Ki az? Ki van itt? Van itt
valaki? Hol van? Mit keres? Hogy jott be? BABUS NENI (kezd kijénni a sodrabél) Hat ha Julia

ANTAL Nincs itt senki, Babus néni... Csak én...nem tudja meg, hogy te meg... (Félreérthetetlen
(Odavezeti Babus nénit a hintaszékhez, leiil a labdhoz, agesztus) ldikét, akkor az pont olyan, mintha nem
zsamolyra) Es képtelen vagyok kiverni a fejembél, hogy is (Ugyanaz a gesztus) ...meg Ildikét! Nahat! ANTAL De ez
én... hazugsag Babus néni.

BABUS NENI Nem olyan jévatehetetlen az, fiam. Nem BABUS NENI Kegyes, gyermekem, kegyes. De értlik tesszik, az

olyan nagy biin az. 6 érdektikben. Az embereknek igy jo. Julianak is igy lesz j6. Mi
ANTAL Borzaszt6 ez a sz6... Es Julia is .. . nem hazudunk, mi csak jot teszlink.
BABUS NENI (élénken) Julia? ANTAL Igazan jot teszliink, Babus néni?
ANTAL Julia is... O, én ugy szeretnék mindent 6szintén BABUS NENI Igazan jot, hidd el. Ezt egy hossza élet
elmondani Babus néninek. tapasztalata mondatja a te Babus néniddel. (Féldll) De most
BABUS NENI Hat mondjad. hagyj dolgozni, minden rendbe jon, meg-lasd. Mara is meg kell

fé6zzem, amit eszel. Te csak pihenj, kiméld magad, és ne

ANTAL Hat hogy Julia is... mindig olyan sok... toprengj sokat. Csak nem toprengeni. Megart. (Kimegy a

ajandékot hoz Babus néninek...

BABUS NENI Elkel az ilyesmi a haz kérdl. konyhdba)
ANTAL Igen, de Julia azt akarja, hogy... . . .
BABUS NENI Tudom, fiam, tudom. ANTAL Nem toprengeni...? Az megart...?

ANTAL (rémiilten) Babus néni tudja?
BABUS NENI Tudom... Julia jot akar, Jalia egy szent... A nék ujra megjelennek a leshelytikén, a kévetkezé feldllitasban:

p DA A Agnes és Zséfia az utcai ablakon les be. Ildiké az egyik
ANTAL (kétértelmiien) Julia jot akar...? Igen, 6 j6, 6 torndcablakban. Julia halkan be-nyit, de mielétt bejénne,
becstletes! De mit csinaljak én?

BABUS NENI (simogatja Antal fejét, tincseit az ujjdramegSZéZaZAntal

tja) Bizd dolgot jd eligazitom. . . . . o
csavargalja) Bizd ram a dolgot, én majd eligazitom Lehet benne valami. Mostanaban mintha pant szoritana 6ssze a

tNe?gte)gll alrlfi% krin;?{glr%ariﬂ‘{:}?;lit Kivernem' az emberekfejemet. Maskor meg mintha fel akar-na robbanni. A sok
’ gondolkodastdl lehet...

ANTAL Igazan, Babus néni?! p
BABUS NENI Hiszen én mar csak azért vagyok, hogy te LDIKO Antal... Antal...
boldog légy. Hogy te tugy légy boldog, ahogy én

akarom... Julia behtuizza az ajtét, de ott marad, hallgatézik
ANTAL Ugy legyek én boldog.
BABUS NENI Ugy, ugy. ANTAL Mar megint ez a hang! Ne, ne, ne, menj el, faj, nagyon
ANTAL De mi lesz, ha Julia megtudja, hogy én... En nem f3j .. . i
tudok nélkile... ILDIKO Neked nem fajhat annyira, mint nekem, Antal...
BABUS NENI Dehogynem tudsz. Hiszen most is tud-tal. ANTAL De nekem nagyon faj !
ANTAL Megcsaltam, vétkeztem, bnbe estem . Es ha ILDIKO Es én még csak nem is sikoltottam, pedig sz(iz voltam...
megtudja...? Akkor mi lesz? (Julia becsukja az ajtot) Légy férfi, Antal, légy ujra férfi!

B?BUS NENI (talényosan) Ha megtudja... akkor tudni ANTAL De én nem akarok férfi lennil

ogja

ANTAL De akkor én...

BABUS NENI A dolgok elébb-utébb kitudédnak, ebbe
mar bele kell nyugodni. De te csak tedd azt, amit én
mondok, s nem lesz semmi baj.

ANTAL Azt teszem, Babus néni, azt fogom tenni. BABUS

NENI Hat elészor is : beszélj érthetéen és vilagosan.

Kopogdas. Ildiké, Agnes, Zséfia eltiinik. A résnyire nyilé ajtéban
Sebestyén dll, mégétte Julia

Tessék Szabad!

ANTAL Erthetéen és vilagosan? Sebestyén tétovdzik. Julia végiil belbki, és becsukja mdgétte az
BABUS NENI Erthetden és vilagosan. Allj elé és .. . ajtét. Sebestyén révid ujju inget visel, gallérja kihajtva. Meztelen
ANTAL Ki elé? nyakan fekete csokornyak-kenddé. Hatan kiptuposodik az ing.

BABUS NENI Hat Julia elé, és érthetéen és vilagosan... Mindig ugy helyezkedik, hogy szemben dlljon Antallal
ANTAL Mondjam meg neki? . . . .
BABUS NENI Dehogy mondd! ... Mosolyogj! Mindig Te vagy az! Na végre! Végre idedugja mar valaki az orrat... Mit

csak biztatéan mosolyogni. Ragyogjon az . mosoly. allsz ott az ajtoban, gyere beljebb.
ANTAL Ragyogjon az a mosoly... De hat kézben tu-
dom... amit tudok. Meg akarja élelni, Sebestyén kitér elble

BABUS NENI Tégy ugy, mintha nem tudnad... amit
tudsz. Nem kell mindent az emberek orrara kétni. Az
emberek butusok, nem értik meg. Eretlenek.



Sebestyén, draga 6reg baratom, a megbizhato, okos, bolcs
barat... Mi az ott anyakadon?

SEBESTYEN Mi lenne? Semmi...

ANTAL Az a fekete... Olyan, mint egy nyakkendé . .

SEBESTYEN Ez...? Né¢, tényleg... Eszre se vettem... ANTAL

Eszre se vetted.

SEBESTYEN Eszre se vettem.

ANTAL Hat akkor vesd le.

SEBESTYEN Nem, azt nem lehet!... Fazik... a torkom...

ANTAL (nyugtalanul pillantgat a felé az ablak felé, amelynél
Iidikét sejti) Igen, nagy itt a huzat... Gyere, gyere ide... (Az
ablaktol jo tavol tilteti le Sebestyént) Ulj le, foglalj helyet.
Nem is tudod, hogy mennyire kapéra jossz.

SEBESTYEN Szervusz.

ANTAL (csodalkozva) Szervusz... Ezeregy dolgot kell elmondjak

neked, és te biztos... te biztos, hogy... megérted... Azt sem ANTAL Amit én ...

tudom, mivel kezdjem . Mondj mar te is valamit.

SEBESTYEN Szervusz.

ANTAL Szervusz ezt mar mondtad. 66606 .. hogy vagy, mit csinalsz,
miért nem dugtad ide az orrod?... Nem talalkoztal
véletlentl... 6666 .. Szervusz.

SEBESTYEN Vé-hé-let-le-ntl... ! De taladlkoztam, és .. . ANTAL

Es?!

SEBESTYEN J6l van, és... Mi ez a gatya rajtad? ANTAL

Ez?

SEBESTYEN Ez.

ANTAL Hat éppen az az!

A torndcablakban megjelenik Ildiké laba. El6bb csak bokdig,
majd térdig, aztan lathatéva valik a combja is

Sebestyén ! En 6szinte leszek hozzad.
SEBESTYEN En is észinte leszek hozzad.
ANTAL Sebestyén, baratom, ez a gatya attél van, hogy...
SEBESTYEN Mit61?
ANTAL Attol, hogy... felfaztam.
SEBESTYEN Ebben a héségben?
ANTAL Nem ebben a héségben, hanem... és nem is faztam
fel... (Eszreveszi Ildiké kalimpadlé labat) Uristen!
SEBESTYEN Mi van? )
ANTAL Ez a héség, varj, becsukom az ablakot. SEBESTYEN
Ebben a héségben?! Még csak az hianyzik, hogy becsukd az
ablakot.
ANTAL Hat nem mindegy? Héség van itt igy is, ugy is.
Becsukhatom?
SEBESTYEN Ne, kérlek. Tudod, az illuzié!

Az ablak felé fordul, Antal eltakarja elble Ildikét, aki mar

derékig latszik. Nem tul izléses rézsaszinii bugyi van rajta.
Labaval tapsol, biciklizik

Ha nyitva az ablak, az embernek az az illizidja, hogy nem is
olyan nagy . héség. Hogy nem olyan fullaszté itt minden.
Legalabb te ne csukd be, kérlek.

ANTAL J6, csak ulj igy, és nézz arra.

SEBESTYEN Arra? Miért nézzek arra?

ANTAL Mert arra van a... mert nem tudok ugy beszélni, ha

Osszevissza nézel.

SEBESTYEN Ha 6sszevissza nézek?

ANTAL Ha Osszevissza nézel... Tehat talalkoztal vele,
talalkoztal Juliaval?

SEBESTYEN Igen, azéta, hogy megismerkedtiink, minden este

talalkoztam vele, és... és .. .

ANTAL Es?

SEBESTYEN Es mar nagyon lankadtnak érzem magam.

ANTAL Lankadtnak? Mit61?

SEBESTYEN Hat a sok talalkozastél.

ANTAL (lelkesen) Ugye, milyen érdekes lany! Csupa
lelkesedés, csupa szenvedély Igen, egy kicsit
szenvedélyes. De tele van eszmékkel! Tudod, én azért
szeretem, mert... Es mit mond, mit Gizen?

SEBESTYEN Hat
Alig beszél...
ANTAL (nevetve) Melletted aztan nehezen jut szé6hoz az ember.
S_EBE TYEN' A végére mar én is elszétlanodom. ANTAL
Es nekem...? Nekem mit tizen ? Nem tizen semmit?

tulajdonképpen eléggé szdszegény.

Iidiko laba lehanyatlik. Mdar csak a labfejét fekteti az
ablakparkanyra, azzal integet bagyadtan

SEBESTYEN Nem... De igen... Nem... Ugy értem, hogy

semmi kiilénoset. i
ANTAL (kétségbeesetten) Semmi ktilonoset?! Ertem én,
értem... Hatha még tudna...!

SEBESTYEN Hatha még mit tudna?

' Mindjart elmondom, neked el-mondom,
csak neked... De mi az a semmi ktilonos?

SEBESTYEN Hat... tulajdonképpen...
ANTAL Ne &t6lj-hatolj, mondd mar!
SEBESTYEN Nem tudom mondani ...
ANTAL Hogyhogy nem tudod mondani?
SEBESTYEN Csak mutatni.

ANTAL Hat mutasd.

SEBESTYEN De én nem értem ezt az egészet. Es-
ktisz6m, hogy semmit sem értek beléle. En elharitok
minden feleldsséget, én semmit sem mondtam...

ANTAL Miket beszélsz te itt 6sszevissza? Miféle felelésséget?

SEBESTYEN En nem-értek semmit, nem tudok sem-mit,
én csak megmutatom neked, amit... Jalia... tizen.

ANTAL Mutasd mar.

SEBESTYEN  (egyik kezével kioldja a fekete csokor-
nyakkendédt, a madsikkal hdtranyul, és kifogja az ingébdl
kicstiszo kisbaltat) Ezt lizeni... S azt mond-ja, ajandék,
Babus néninek... De én nem értem. i

ANTAL (kétségbeesetten kering a szobaban) Uristen, ne, ne,
ezt' nel... Sebestyén! Julia! ... Mindent, bar-mit, csak ezt ne!
Hat nem értitek, hogy ezt nem lehet! Ezt nem le-het ! O-a
jotevém, az anyam, aki egy téli éjszakan, a templom
lépcséjén...

SEBESTYEN (Antal szévege kézben is) Nem hallok semmit,
nem hallok semmit, nem értek semmit, nem értek semmit...

ANTAL De én is bunés vagyok, btint kovettem el! De akkor
sem lehet. Ez mar igy van. Ezt igy kell elfogadni! Mit tegyek,
mit tehetek? Ildiko!

Idikoé laba hirtelen kiegyenesedik, repdes

Jaj, mar azt sem tudom, mit beszélek... Juldiké.. . izé...
Julia! Julia!

Iidiko laba lekonyul

Mit tettél velem,' Julia?! Es mit tettem veled én?!
SEBESTYEN Nem akarom hallani, nem akarom hallani, nem
akarom .

ANTAL Folszedett a hideg templomlépcsérél, behozott ebbe a
jo meleg hazba, folnevelt, apolt, ha beteg voltam... elvert, ha
rossz voltam... Azzal az aldott éreg kezével...

SEBESTYEN Nem értem, nem értem, nem értem, nem tudok
semmit, nem tudok semmit...

ANTAL Sebestyén, draga baratom, segits, csak te segithetsz,

a te bolcsességed, a te olvasottsagod .. . SEBESTYEN Nem

tudok réla, nem tudok rola... ANTAL Persze hogy nem tudsz

rolal

SEBESTYEN (hirtelen jézanul) Tényleg nem tudok réla?

ANTAL Hat persze hogy nem tudsz réla.

SEBESTYEN Szavadra? )

ANTAL Nem értelek. Hat hogy tudnal réla? SEBESTYEN

Megigéred, hogy nem tudok réla? Meg-esktiszol, hogy késébb

sem fogok tudni réla? ANTAL (értetlentil) Megigérem, de ...

nem fontos...



SEBESTYEN De fontos.

ANTAL Jo, fontos, de most ide figyelj. Most elmondok neked
6szintén mindent.

SEBESTYEN Ne mondj el nekem 6szintén semmit. Nem
akarok tudni semmit, nekem fogalmam sincs, hogy mit
lzen Julia.

ANTAL Most nem Juliarél van sz6.

SEBESTYEN Nem Juliar6l?

ANTAL Nem. Bunt kévettem el, Sebestyén, nagy bunt.

SEBESTYEN Es nem Juliaval?

ANTAL Nem. En ...

SEBESTYEN Biztos, hogy nem vele?

ANTAL Biztos, bthOS de hagyj mar széhoz jutni...

SEBESTYEN (elenk erdeklodessel) Hagylak, mar hogy ne

hagynalak. Na, mesélj, mesélj ..

ANTAL (arcdt kezébe temeti, hosszu sztinet) Van itt a
szomszédban... De csak neked mondom el, kdénnyiteni
akarok magamon... Lakik itt a szomszédban... Palantakora
ota ismerem, én tanitgattam énekelni ... gyerekdalokat
énekelttink ... Szoval itt a szomszédban ...

A konyhaajté kivagédik, Babus néni ront be rajta, mint egy
furia. Iidiko laba eltiinik az ablakbdl

BABUS NENI Ki az? Ki van itt? Van itt valaki? Hol van? Mit
keres? Hogy jétt be? (Sebestyén lattan arca félragyog,
csupa nydjassdg) O, maga az, fiatalember? Itt 1il, és nem is
sz6l Babus néninek? Ejnye, ejnye... Né, egy szekerce'

SEBESTYEN Kisbalta.

BABUS NENI Nekem hozta, ugye? A jo 6reg Babus néninek,
hogy megkonnyitse a nehéz hazimunkat. (Odamegy a
faliszekrényhez, leveszi a lakatot, ki-nyitja. A szekrény tele
van felaggatott husbdrdokkal, fejszékkel, baltakkal,
szekercékkel. Mindeniken fehér cimke) S milyen szép szalag
van rajta. Mint egy gyaszfatyol. Na, lassuk csak. (Szdamolja
a szekrényben levé szerszamokat) Egy, kett6, harom, négy,
6t, hat, hét, nyolc, kilenc, tiz, tizenegy... Ez a tizenkettedik!
Kovetkezik a... na, hanyadik kovetkezik?

SEBESTYEN Aaaa ... a tizennegyedik.

BABUS NENI Ejnye, fiatalember, hat mit tanult maga az
iskolaban? A tizenharmadik, he, he, he, a tizenharmadik...

SEBESTYEN Igenis, Babus néni.

BABUS NENI (bezarja a szekrényt) Es hat diskuralunk,
diskuralunk? Ugy is kell. Az eszmék cseréje, vagy hogy is
mondjak maguk, filozfusok... Az a fontos, az nagyon
fontos. En mar, az én koromban ... de fontos, nagyon
fontos! Szegeny Antal beteg. En apolom, gondozom,
allandoéan cserélem a jeges borogatast a ...

ANTAL (kényérgé hangon) Babus néni!

BABUS NENI De szépen javul, mar igazan szépen javul.
Szebb, mint uj koraban.

SEBESTYEN Babus néninek biztos arany keze van.

BABUS NENI Ej, maga hizelgé. Ezt nem szeretem, maga
huncut. De ki tud ellenallni neki. Mifelénk mar igy van. Ki
tud a hizelgésnek ellenallni. Nem mintha nem érdemelnénk
meg... De csak beszélek, beszélek... Mindjart kész a
vacsora. Ugye velunk vacsorazik.

SEBESTYEN En igazan csak beugrottam, én csak...

ANTAL Fogadd csak el, szivbél teszi. Ugye, milyen draga
asszony az én anyacskam Arany a szive is.

BABUS NENI Elég volt, pernahajderek. Mas dolgom is van,
mint hogy a ti h1zelgeseteket hallgassam. Kifelé, menjetek
ki a kertbe, ha kész a vacsora, majd hivlak.

ANTAL A kertbe nem !

BABUS NENI (kétértelmiien) Neeem? ... Hat akkor az udvarra.

Ildiko egy pillanatra félegyenesedik az ablakban, az-tan
elrohan

ANTAL Oda sem!

BABUS NENI Oda sem? Lam, 1lam... oda sem... Hat akkor hova?
S

ANTAL Sehova. Nagyon j6 itt.

SEBESTYEN (Babus néni kérdé tekintetére) Nagyon jo itt.

BABUS NENI 0, széval nagyon j6 itt! .Vagy talan valakinek
mas a velemenye? (Hosszu sziinet) Van valaki, aki ugy véli,
hogy nem itt a legjobb? (Szlinet) Mindenkinek ez a
véleménye? (Sziinet) Na, azért mondom... Azért azt mondom,
hogy egy kis friss levegé nem art. Csak ide a tornacra. Mar
napok ota bent penészedsz. 3

ANTAL (az ablakhoz oldalog, kiles) A tornacra? BABUS NENI
Csak ide a tornacra. (Sebestyénhez) Hat nem j6 a tornacon?
SEBESTYEN De j6, Babus néni, nagyon j6 a tornacon.

ANTAL Rendben van. De csak a tornacon.

SEBESTYEN A tornacon.

BABUS NENI A tornacon.

Antal és Sebestyén kimegy a torndcra, letil az egyik ablakba,
hattal a szobdnak. Babus néni magatartisa egy csapdsra
megudltozik. Fesziilt, tevékenykedésre kész dllapot. Odamegy
az alvé Kertészhez, megrdazza

Hé! Ebredj! Var a munka! A kertet folveri a gaz, te meg csak
itt lustalkodsz. Dologra. Fol! Kifelé, gyomlalni ! Egy szalat se
hagyj, megértetted, egy szalat se! Kigyomlalni, kitépkedni, az
irmagjat is kiirtani!

A Kertész a jobb oldali ajtén megy ki. Babus néni a szoba
kézepére hizza a nagy tulipanos ladat. Ki-nyitja. A lada
fedele a nézétér felé nyilik, eltakarja a lada tartalmdt. Babus
néni rakosgat a laddaban, csak az arcan latszik, hogy
szamara kedves holmikrél van szé. Arckifejezése mosolygos,
pajkos, ellagyulé, gyéngéd. Hirtelen becsapja a ladat, ijedten
kortilnéz. Ki-les az ajtékon, ablakokon. A lada a szoba
kézepén marad

Hé, asszonyok, gyorsan, gyorsan! Gyertek, gyertek! Bejon

Agnes és Zséfia a konya felél

AGNES Hivtal. ZSOFIA
Itt vagyunk.
BABUS NENI Munkéra, asszonyok. Kézeledik a perc.

Folcsapja a lada fedelét, egyetlen mozdulattal hatalmas, az
egész szobdat beborité fehér selyemleplet rant elé. Nem szabad
kidertiljén, hogy mi a rendeltetése. Agnes, Zséfia kifesziti, letil
vele olyan wwo egymdstél, amennyire csak lehet. Himeznek

Ugye gyonyoru!

AGNES Mint a frissen hullt hé!

ZSOFIA Mint a homez§!

BABUS NENI (letil az asszonyok kézé, himez) Jarjon a
kezetek, asszonyok. Talan mar ma...

AGNES Készen kell lenntink?

ZSOFIA Befejezédik a mi?

BABUS NENI S az alkot6 pihen... Na, mar én is kezdem.

SEBESTYEN (a torndacon) A férfi _]utalma a né; a né jutalma
az a tudat, hogy 6 jutalom.

ANTAL (a torndcon) Es jé volt, édes volt, elvette az eszemet...

AGNES Mennyi munkéank volt vele !

ZSOFIA Az a sok hernyé!

BABUS NENI Hernyé, de selyem!

AGNES Aztan mind begubézott!

ZSOFIA Szétték maguk koré a szalakat, az arvak, he, he, he!

AGNES De aztan zsupsz, bele éket a forro vizbe! ZSOFIA

Csak ugy pezsegtek, forrtak, sisteregtek! BABUS NENI Csak

értuk tetttk, csak érttik! Lepke

lett volna beldltik, s mi sztikség van manapsag lepkére?!

SEBESTYEN (a torndcon) Minden btin magaban hordozza
jutalmat...



ANTAL (a torndcon) Igy kéne élni talan...? Gydéngén, esendén,
térékenyen...? Magunkat mégtagadva keresni a jot...?

AGNES S a gubébél selyemszal lett!

ZSOFIA Hogy fesziilt, hogy villogott!

AGNES S a szalbél surt szévedék!

ZSOFIA A szalbél strti halo!

AGNES Selyemlepel!

ZSOFIA Nézd, milyen sima.

AGNES Milyen barsonyos.

ZSOFIA Hogy siklik rajta a kéz.

AGNES Hogy kaprazik téle a szem.

BABUS NENI Sodortuk, széttiik, nem allt meg a kéz!

SEBESTYEN (a torndcon) Elvezd ki, martogasd ki az
utols6 cs6ppig. Hanyszor élsz, mondd, hanyszor
élsz...?

ANTAL (a torndcon) S elherdaljam ezt az egyetlen-egyet...?

AGNES Aztan ki vele a vizpartra !

ZSOFIA El6 a sulykolét, és .

AGNES Usd, vagd, nem apad

ZSOFIA ES AGNES EGYUTT Usd vagd, nem apad! Usd, vagd,

nem apad ! Usd, vagd, nem apad ! BABUS NENI De aztan'

AGNES De aztan!

ZSOFIA Gydngéden kiteritettiik a napra.

AGNES Hogy szaradjon.

ZSOFIA Hogy fehéredjen.

AGNES Ragyogjon, mint a nap.

BABUS NENI De aztan!

AGNES EI6 az oll6t !

ZSOFIA Mert vagni kell.

AGNES Mert nyesni kell.

BABUS NENI Mert szabni kell!!!

AGNES Es maér készen van.

ZSOFIA Csak még par 6ltés.

AGNES A himzés.

ZSOFIA A cifra.

BABUS NENI Défd azt a tiit!

AGNES Ne sajnaljad.

ZSOFIA Szegjed.

BABUS NENI S ha kilég egy szal vagjad!

Az asszonyok elmélyednek a himzésben
SEBESTYEN Mert ahogy a kélt6 mondja :

eszedben és orulj
ANTAL Neked ez csak ennyi? En mindent elmondok neked,
segitséget varok, s te bolcsességekkel traktalsz?
SEBESTYEN Esendék vagyunk, testvér, az élet alom, ahogy
a... Jol van, na, j6l van... S milyen volt? ANTAL Hogyhogy
mllyen volt?
SEBESTYEN Hat Ildiko... 6666 ...
Mert ha te mar beleuntal a taj szemlélésébe .. .
ANTAL Halkabban, te o6rult! Meghalljak!...
kertilhetek ezek utan Julia szeme elé? Mit tegyek”
SEBESTYEN Hat az biztos, hogy meg kell varnod, amig
teljesen lelohad.
ANTAL Nem igy értem... En Juliat szeretem, s nem tudok
hazudozni, titkolozni .

SEBESTYEN Erdekes ... Na, folytasd.

ANTAL Nem akarok hazudozni, titkolozni. Itt mindenki csak
Valaki-nek mar el kell
(Csiiggedten) Nem vagyok egészen vak, de
Es én szeretem
maga a meg- testestlt tisztasag! Es 6 is jot akar,

hazudik, titkolézik,
kezdenie..
valakinek mar egyszer el kell kezdenie..
Juliat.
igazsagot akar... igen, 6 is csak jot akar a maga modjan...
De hat azt nem lehet, nem le-het.. .

SEBESTYEN Mit nem lehet?

ANTAL A jét... ugy, hogy... Félemelem, zsupsz le, félemelem...
Nem ez a modja'

SEBESTYEN (befogja a fiilét) Nem hallék semmit, nem hallok
semmit, nem hallok semmit..

ANTAL (megrdzza) Hat persze hogy nem hallasz sem-

elhallgat...

SEBESTYEN Nem értek semmit, nem értek semmit..

»Senki sem él
orokkeé, testvér, és semmi sem tart sokaig. Tartsd ezt

a domborzata... a fekvése ...

Mondd, hogyan

mit, ha befogod a fiiled! Hivd ide, beszélni akarok vele.

. Juliat?

ANTAL Juliat. Menj, siess.

SEBESTYEN Es I1dik6?

ANTAL Szegény I1diké...
Menj mar, rohanj !

Nem! Nem akarok tudni 'réla ! ...

Sebestyén elmegy. Antal kint marad a torndcon, fejét tenyerébe
hajtja

AGNES Készen vagyunk.

ZSOFIA Megvagyunk.

BABUS NENI Es most a vacsorat. Teritsetek! AGNES

Te Babus...

ZSOFIA Babus, te .. .

BABUS NENI Mi van?

AGNES A szine, te .

ZSOFIA Igen, a sziné .

BABUS NENI (gyanakvoan} Mi van a szinével? AGNES

A rézsaszin tan jobb volna...

ZSOFIA A hajnal szine.

AGNES Vagy talan a kék.

ZSOFIA A remény.

BABUS NENI Mit vartyogtok, vén boszorkanyok? Mi bajotok
van a szinével?

AGNES (félénken) Hat hogy fehér...

ZSOFIA (félénken) Hat hogy kopar...

AGNES Kietlen.

ZSOFIA Medds.

AGNES Rideg.

ZSOFIA Taszit6.

AGNES Visszatetsz6.

ZSOFIA Elrettenté.

AGNES Egy kis szin...

ZSOFIA Egy kis élet...

AGNES Vidamsag...

ZSOFIA Viduljon a lélek.

BABUS NENI (halkan, vészjésléan) Kietlen...? Meddé...?

Visszatetszé...? Nézzétek csak meg jobban. AGNES Nézem.

ZSOFIA Latom.

BABUS NENI - Jobban, asszonyok, rahajolni! ...

AGNES Hat most, hogy mondod...

ZSOFIA Most, hogy szoltal...

BABUS NENI Na milyen?

AGNES Feheér...

BABUS NENI' Hogyan?

Mit lattok?

AGNES ...volt. De mar szinesedik.
ZSOFIA Fehérnek... (Babus néni toppant) ...lattam, de mar
élénkuil.

AGNES Sét mintha...
BABUS NENI Mintha ... !
ZSOFIA Mintha mar kéktilne.
AGNES En rézsaszint latok!
ZSOFIA S ezek a szép viragok!
AGNES Szazszorszépek!
ZSOFIA Tulipanok!
AGNES En mar az illatukat is érzem!
ZSOFIA Viragos rét, latvanya csodas!
BABUS NENI Minek hat akkor a sok nyafogas! Es most az
asztalt, a vacsorat... Hol az a hétalvo?

Kidall a torndcajtoba, a kézénségnek hattal. Mialatt beszél, az
asszonyok ' Osszehajtjak a leplet, beteszik a ladaba. Az
asztalfiokbol abroszt, két teritéket vesznek eld, megteritenek.
Az asztal kézepére gyertyatartét dlitanak

Hol vagy, te? Mit csinalsz? Hova tuntél? Nem hallasz?

Reflektorfény esik a nézétérre. A Kertész a kézénség kézott til,
Jjegyzetel

Hozzal fejeket! Mondom, fejekre van sziikségem...! Hogyhogy
milyeneket? Hat kaposztafejeket .. ! Karalabét...
Talalsz ott eleget!

| Tokot!



A Kertész folall — a fény kiséri —, elsétal az elsé sor elbtt,
meg-megall, foljegyez valamit

Es tépjél... Hallasz...? Tépjél... de nehogy benn hagyd a
tovét... tépjél gyokeret... Mondom : gyokeret | Mi az, hogy
milyet? Hat petrezselymet sarga-répat.. .! Es zoldhagymat
is | Mihez, mihez, mihez!!! Hat hogy csipjen! Es... figyelsz?!

és (Ellagyulva) ...zellert, sok-sok zellert. Temérdek
zellert!

A Kertész kézben folment a szinpadra, fol-folfirkantva valamit,
s most elttinik a hdaz mellett

Megvan? Na végre! Az ember kitivolti itt a ttdejét, pedig
van hallasa a fickénak. Abszolut! Mint egy karmesternek.

A szobdba egyszerre jon vissza a teraszrél Babus néni, s a
jobb oldali bejarati ajton a Kertész. A Kertész nagy csomo
z6ldséget hoz, mindent, amit Babus néni kért

Na végre! Hoztal mindent? Ide vele.

A Kertész dtadja a zéldséget, letil Babus néni hinta-székébe,
elbébiskol
Asszonyok!

A két né vigydazzba merevedik, Babus néni az éliikre all
A konyhaba... Elére!

A hdrom asszony egymds nyomadba lépve kimasirozik. A
szoba egy pillanatig tires. Aztan az utcai ablaknal megjelenik
Julia és Sebestyén. Belesnek. Aztan végig-mennek az ,utcan”,
eltinnek a haz mégoétt. Julia ovatosan benyit. Ebben a
pillanatban megjelenik Ildiké a torndcablakban. Antal, aki
még mindig ott gubbaszt a mdsik torndcablakndl, nem veszi
észre. Jiilia és Sebestyén az ajtéban hallgatja végig a jelenetet

ILDIKO (suttogva) Antal... Antal...

ANTAL (a kézénségnek hattal) Ki az? Ki szolit? Me-gint
hangokat hallok! Megyek, Babus néni, megyek! (Folall,
szembefordul a masik ablaknadl allé Ildikéval) Jaj, nem!
Nem. akarlak latni, tinj el... latomas..

ILDIKO Nem latomas. En vagyok az, 1ldik.. Hallgass meg,
kérlek... Csak beszélni akarok veled. Csak beszélni.

ANTAL (gyanakvéan) Csak beszélni?

ILDIKO Csak beszélni.

JULIA Csak beszélni.

ILDIK6 Hiszen mar maskor is beszéltiink.

ANTAL Ez igaz. Mar maskor is beszéltlink.

SEBESTYEN Ezek méar maskor is beszéltek? JULIA

Pszt!

ILDIKO Nekem ez olyan szérnyti, Antal.

ANTAL Nekem is szérnyu, [1diko6.

ILDIKO De te megérted, ugye? Csak annyit mondj, hogy
megérted.

ANTAL (kesertien) Igen, én megeértem, én mindent megeértek.

ILDIKO Hiszen ez nagyszer(i, Antal. Akkor engem is
megértesz.

ANTAL Megértelek... Ne! Ne gyere ide, maradj ott! JULIA Na

majd én odamegyekl

SEBESTYEN Varj még, maradj.

ILDIKO J6l van, Antal, itt maradok

ANTAL Tessék?

ILDIKO Csak azt kérdeztem, nem faj?

ANTAL (6szténésen maga elé kapja a kezét) Mar nem.

ILDIKO A lelked, Antal, a lelked...

JULIA Még hogy a lelke...

(Sziinet) Es faj?

ILDIKO Azt kérdeztem, hogy a lelked nem faj? ANTAL

De igen, I1diko, az is faj.

ILDIKO Széval ez is fd;?

ANTAL Azt nem mondtam, egy széval sem mondtam.

ILDIKO Nem mondtad, Antal de én megértettem. En mindent
meg akarok érteni, Antal..

JULIA A kis kurvaja...

ILDIKO En még olyan fiatal vagyok, és én meg akarom érteni
a dolgokat... Hogy miért vannak. S ha nincsenek, akkor
miért nincsenek. En csak ezt akarom, Antal.

JULIA csak ezt akarja, a kis bestia.

ANTAL I1diko, én... )

ILDIKO Igen, Antal, hallgatlak ... Ugy szeretem, ha beszélsz,
napestig elhallgatnalak

SEBESTYEN Mondtam, ugye, hogy napestig ..

1ldiké... én mar semmit sem értek... nem
tudom, mit csinaljak... nem tudom, mi van ve-
lem...

ILDIKO Mi van veled, Antal?

ANTAL En azt hittem, hogy minden olyan egyszerti. Csak
akarni kell, és kész...

ILDIKO Es kész.

ANTAL Es kész. De semmi sem olyan egyszert. Pedig én
szeretem az embereket, az emberek jok, és .. . Es megyek az
utcan, és keresem az emberék tekintetét, és nem talalom...
Mindenki csak maga elé mered, s a szemek Uresek. Mintha
mindenki titkol-na valamit, mintha mindenki tudna a
magaét... Csak a magaét... Es az iskolaban is... olyan hall-
gatagok a gyerekek... csak bdlogatnak, bdlogat-nak... de a
szemuk mast mond... A szemuk nem mond semmit, Uires...

ILDIKO Mirél beszélsz, Antal?

ANTAL Pedig én szeretem 6ket...

ILDIKO Es még kit szeretsz, Antal?

ANTAL Babus nénit!

JULIA A draga j6 Babus nénit.

ANTAL Mert 6 jot akar, mert 6 igaz ember...
mindenfélék jutnak eszembe.

ILDIKO Miféle mindenfélék jutnak réla eszedbe, Antal?

ANTAL Mindenféle mindenfélék. Olyanok, hogy... ILDIKO

Hogy...~

ANTAL Es rélad is mindenfélék jutnak eszembe. JULIA

Roéla is mindenfélék jutnak eszébe...

ILDIKO Mi, Antal, micsoda?

ANTAL Hogy akkor este...

ILDIKO Akkor este...

ANTAL A kertben...

ILDIKO A kertben...

JULIA A kertben...?

SEBESTYEN Mondtam, hogy a kertben.

ANTAL Hogy a kertben j6 volt... De én nem akarom... Juldiké

. Jualia! Julia!

JULIA Jovok én, ne félj.

ILDIKO Julia most nincs itt. Most én vagyok itt, Antal.

ANTAL Most te vagy itt... Ne gyere kozelebb, maradj ott... !

. ANTAL

De most réla is

Most te vagy itt... Tudod, én ugy képzeltem, hogy
becstletesen... hogy mind egyet akarunk, egyet
gondolunk... Hogy ez a haz, és a szomszéd hazak... és a
tulsé oldalon lévé hazak... az utca tulsé oldalan... Mind

egyltt, testvériesen, legalabb egymast tiszteletben tartva...
Nyaron példaul egytitt sopérjik a jardat, mert mar senki
sem sOpri a jardat... Es télen egyutt lapatoljuk a havat, mert
a hobuckak mar a tetékig érnek... mit, hobuckak,
jéghegyek! Milyen szép volna... egytitt lapatolni .. .

ILDIKO A havat?

ANTAL A havat. 3

SEBESTYEN Ez tényleg havat akar lapatolni? JULIA

Hallhatod.

ANTAL Es ha delet harangoznak, mind egyutt tilnénk le a
husleves mellé..

ILDIKO Ha delet harangoznak Es még mit képzel-tél, Antal?

ANTAL Es még azt képzeltem... (Kit6r) Az emberek jok! Az
emberek nemesek! Az emberek mindenre



kaphatok, ha nem hazudnak nekik, ha nem vezetik 6ket az
orruknal fogva...

JULIA Nem attél fogva vezetnek téged, Anti. ANTAL

De most én is btinos vagyok...

ILDIKO Miért vagy te btnés, Antal? Mondd, ezer évig is
elhallgatnalak.

ANTAL Mert veled... j6 volt, j6 volt...

ILDIKO (bugva) J6 volt, Antal, j6 volt...

SEBESTYEN J6 volt nekik.

ANTAL Es az6ta mar nem vagyok olyan biztos magamban.

ILDIKO (szirénhangon) Mdr nem vagy olyan biztos magadban,
Antal. (Lasst léptekkel odamegy Antal-hoz, hozzdsimul)

ANTAL Mert eszembe jutott, hogy én még nem is éltem. Hogy
itt vagyok, negyvenéves vagyok, és még nem is éltem.

ILDIKO Te még nem is éltél, Antal.

ANTAL Itt éltem ebben az utcaban, s néha eszembe jut, hogy
j6 volna vilagot latni...

JULIA Majd mutatok én neked vilagot!

ANTAL J6 volna mast is latni, mint a kopar utcat az iskola és
az otthon ko6zo6tt... S az is eszembe jutott, hogy az élet tobb,
mint a puszta elvek, mint a puszta hit, s hogy ezt
mindenkinek meg kellene értenie. Babus néninek is,
Julianak is... mindenkinek.

ILDIKO Csékolj meg!

ANTAL (lassan kozeledik az ajka a lany ajkdhoz) Nem! Ne...
kérlek... én szeretlek, de Juliat is szeretem... Menj, fuss,
meneklj !

ILDIKO Hova menektiljek, Antal?

ANTAL Igaz is ! Nekem kell menektilném!

Bemdszik az ablakon. Julia és Sebestyén kimegy. Be-csukjak
az ajtot

Ne gyere be! Tavozz télem! Jaj, megint érzem, mar jon,
kozeledik... Itt van!

ILDIKO (bejon a torndcajton, a kévetkezé jelenetben az ajté
kozéttiik van) Itt vagyok, Antal.

ANTAL De ne legyel itt.

ILDIKO De mar itt vagyok. Itt vagyok, és benned is ott vagyok,

ahogyan te is ott voltal bennem... ANTAL De én akkor is

Juliat szerettem.

ILDIKO Lehet, Antal, lehet, az ember annyi mindent szeret...

ANTAL Te ezt megérted?

ILDIKO Prébalom, Antal, probalom... En még fiatal vagyok,
Antal, de azért sok mlndent megprobaltam mar. Es azért
latok én, mindent latok, Antal... Hogy milyen szépen éltek ti
itt Babus nénivel, s hogy te neveled a gyerekeket az
iskolaban, szép énekekre tanitod 6ket. Babus néni pedig
gondot visel rad, ellat mindennel, mos rad, {6z neked...

ANTAL Ugy van! Mos ram, f6z nekem.

ILDIKO Igen. Es hogy Julia szeret téged, és 6 is mosni
szeretne rad, és fézni szeretne neked. En ezt mind
megértem, Antal.

ANTAL Hat megérted! De akkor ..

ILDIKO (egyszerti termeszetesseggel) Nincs semmi de akkor,
Antal... Mert minden masképpen van, mint ahogy te hiszed,
Antal. Mert Julia csak szeretne mos-ni rad és fozni neked...
De azt nem lehet. Mert eb-ben a hazban Babus néni az tur.
En ezt is latom, Antal... En még nagyon fiatal vagyok, de
mar egyre tobb dolgot latok tisztan, Antal.

ANTAL (megtorten) Es mi csak lopva talalkozhatunk, csak
bujkalva lehetink egytitt Juliaval... Mert mit szélnak a
szomszédok... Es mindig hideg van, és mindig esik az esé..
Es ha nem esik, akkor van egy csalanbokor, amibe
beletilink ... Es nincs pénzink lakasra, és Jlillia mar
belefaradt az egészbe . Es lehet, hogy én is belefaradtam
mar egy kicsit. Mert mindig csak varni kell, varni a szebb
jovot, és... nézd, mar 6sztll a halantékom... Ne nézd ! Ne
gyere kozelebb, maradj ott...

ILDIKO Itt maradok, Antal.

ANTAL Es az el nem sépdrt szemét mar térdig ér a jardan ...
Es a gyerekek is egyre hamisabban énekel-nek az
iskolaban... mintha romlana a hallasuk. Mert

én hidba adom meg a hangot: laada! Ok mintha mas
hangot hallananak, mintha mar nem az én hangomat
hallanak ... De hat ki adja meg itt a hangot?

ILDIKO Nem tudom, Antal.

ANTAL Es Juliaval is mar csak veszeksziink. Mar nincs
benntink semmi emberi... Tévedtem volna] Hat csak két
lehetéség van?

ILDIKO Milyen két lehetéség, Antal?

ANTAL Csak a bargyusag, az egylugyluség van? A lelki
szegények orszaga...? Vagy csak a cinizmus, a szavakkal
elleplezett akarnoksag...? Mibe 6ltozhettink még? Mibe?

ILDIKO Nem értelek, Antal. Mirél beszélsz?

ANTAL O, semmi, semmi... Sémmi, semmi, semmi... Vagy
talan hazudjunk egyligyuséget, s amikor mar befogadtak,
amikor mar azt hiszik, hogy kozéjuk tartozunk, tépjuk le az
egylugyuség alarcat, és Uusslunk szét kozottiik... ? De erre
képtelenek vagyunk, erre a természettinknél fogva nem
vagyunk alkalmasak...

ILDIKO Mire nem vagyunk alkalmasak, Antal? ANTAL
Semmire... Csak hangosan gondolkodom Es Julia ! Julia
még azt akarJa hogy...

ILDIKO Tudom, hogy mlt akar, Antal. En meég nagyon fiatal
vagyok, de mar elég sokat tudok... Azt akar- -ja, hogy...

ANTAL Ki ne mondd! Nehogy kimondd! Nem akarom hallani,

gondolni sem akarok ra... Esztelenség, O6rultség,
képtelenség... Blin. S mikoézben 6t 6vom a buntél, addig
én...

ILDIKO Addig te mit csinalsz, Antal?

ANTAL Addig én esem btinbe. Megcsalom Juliat, a tisztat, a
szentet...

ILDIKO S ilyenkor mit érzel, Antal?

ANTAL Kétségbeesést.

ILDIKO Igen, persze, ezt illik érezni. De ott benn mit érzel?

ANTAL Ott benn?

ILDIKO A fejedben ...
vilag... mas! Mas, Antal, mas...

ANTAL Mas?

ILDIKO Mas... Es itt vagyok én...

ANTAL Igen, te itt vagy.

ILDIKO Itt vagyok én, és én téged...
vagyok... de én teged szeretlek.

ANTAL En is, Ildiké, de .. .

ILDIKO Es én azt is tudom, hogy mindent masképpen
is lehetne csinalni... S ha te meghallgatnal... akkor
én elmondanam, hogy... hogyan kell csinalni. ANTAL

Hogyan?

ILDIKO (a monolégot a leheté legtermészetesebben, bdjos
egyszertiséggel mondja el) Nem kell csinalni semmit. Csak
varni. Es az nem baj, ha idénként el-mész Juliaval az
erddbe, és ott belelltok a csalanba ... Nem szamit. Mar
nem tart sokaig. Julia mar 6reg, maholnap harminc, és
akkor én még mindig nagyon fiatal leszek... Mar most sem
kell neked igazan, mar most is unod egy kicsit. Még nem
rancos az arca, de a rancok, azok jénnek... Hamarosan,
Antal, hamarosan... Es hat elhagyod vagy 6 hagy el téged...
Olyan mindegy, nem? Es akkor én még mindig nagyon
fiatal leszek. Es Julia elmegy, de itt maradok én... Akkor te
mar egy kicsit oreg leszel, de azokon az estéken, amelyeken
oreg leszel, azokon az estéken majd mesélsz. Hiszen te
olyan szépen tudsz mesélni... Es Babus néni?... O majd
meghal. O sem élhet 6rokké. S mi majd nagy temetést
rendezlink neki. Lesz sok virag meg koszoru ... Hogy csak
ugy repes az Oreg szive! Pedig nem is lathatja, mert 6 benn
lesz a koporséban, és mi azt a koporsét jél le fogjuk
szOgezni. Es ott fogunk allni a kopors6é mellett, és sirni
fogunk... Belul pedig ortlni fogunk... Igy lesz, Antal,
meglasd... Annak fogunk 6rtlni, hogy hogy repesne az oreg
szive, ha latna, milyen szép temetése van.. Blzony . Es
akkor a mienk lesz ez a haz, és minden, ami csak benne
van, az agy, amiben alszunk, s a hintaszék, amiben majd te
llsz és mesélsz azokon az estéken, amelyeken... inkabb
mesélni lesz kedved... Mert azért te is Ore-

Mert Julia és Babus néni... az egész
mint ahogy te gondolod .. .

én még nagyon fiatal



gedni fogsz, Antal, de az nem baj, az nem olyan nagy baj, én
majd megértem... Es meg fog halni Agnes néni is, és Zsofia
néni is, és akkor az 6 hazuk is a miénk lesz, az egész sor, az
egész utca. Es nekik is nagy temetést rendeziunk, lesz
énekkar, és lesz gyaszhuszar, és lesz... mézeskalacshuszar

. Es akkor az 6 hazukat eladjuk, és a pénzbdl épitliink ma-
gunknak egy emeletes hazat. Es a féldszinten mindig égni
fog egy 6r6kmeécses a lelki udviikért, s ez a mécses mindig
arra fog emlékeztetni minket, hogy milyen j6, hogy milyen
draga, onfelaldoz6 asszonyok voltak... Meg6rizzik... az
emléktiket ... Hat ilyen egyszerti, Antal. (Bugva) Csak varni
kell, csak varni kell megtanulni, varni, varni ...

Az ajté kivagédik, bejon Julia. Ildiké kihatrdl a szobabdl, de ott
marad a torndcon. Jilia mégétt Sebestyén évakodik be az
ajton

JULIA (farmernadrdg, kénnyt, kiviil viselt bliz van
rajta) Szervusz. (Célzatosan) Latom, egyedul vagy.

ANTAL Igen ... Nem ... Igen... Csak a szomszéd kis-lany...
Benézett ... beugrott... 666 .. , énekdrakat akar venni.
Gyoény6rt hanganyag! .

JULIA Gydényéri hanganyag ... Es te tanitani akarod.
Trillazni...! Csattogni .. . mint a pacsirtal

ANTAL O, attol még messze vagyunk... Es még nem is biztos,
hogy vallalom... Pedig szép, izé, csiszolatlan gyémant.

JULIA Csiszolatlan gyémant...

ANTAL Ki tudja, par év mulva tan 6 énekel nekiink. Ki tudja...
? En téged is meg akartalak tanitani éne-kelni... (Kinos
sztinet) Sebestyén, draga, észinte, jo barat...! Ne allj ott az
ajtéban, gyere beljebb. Babus néni mar vacsorahoz teritett:
nem utasithatod vissza, hiszen olyan j6 szivvel adja...

JULIA A draga jé Babus néni itthon van?

ANTAL Tudod, hogy 6 sose mozdul ki a hazbdl...

SEBESTYEN Otthontilé?

JULIA Otthontild, otthontilé.

ANTAL Igen, 6 mar ilyen otthontild. Vérbeli gazdaszszony,
mindenen rajta tartja a szemét.

SEBESTYEN Rajta tartja a szemét?

ANTAL Rajta, rajta.

JULIA Rajta! (Kérbesétdl) ime, hat ez az a hires szoba, ahova
csak kivételes alkalmakkor tehetem be a labam. Ha példaul
apolasra van sziksége a... kedvesnek.

ANTAL Mar igazan semmi bajom. Olyan friss vagyok, mint a...
mint a... ma szuletett barany.

JULIA Te beteg vagy, Anti, nagybeteg...! S itt a hires
hintaszék, lam, lam... (Meghintdztatja a Kertészt, aki ettdl
félébred, elbveszi a fekete fiizetet, ir) Hogy hanyan ultek mar
benne! Hinta-palinta, hinta-palinta ... Babus néni kedvenc
butora .. .

ANTAL (lelkesen) S nem irigyli senkitél. Mindenkit bele
szokott Ultetni... Hinta-palin...

JULIA S a lada! Babus néni hires ladaja! Mit keres ez itt
koézépen? 3

ANTAL Ne nyisd ki ! Ne nyisd ki, kérlek... Ugy 6rzi, ugy vigyaz
ra... Biztos a leanykori emlékeit tartja benne.

JULIA A leanykori emlékeit? Babus néni? Anti, draga
Antalom, hogy te milyen... 3

SEBESTYEN Hatha ott tartja a... (Gesztus: a pénzt). JULIA Az

most nem fontos, hogy mit tart ott. Még
nem fontos. Es az asztal, két személyre megteritve.
Karos gyertyatarto !

ANTAL Babus néni meghivta Sebestyént vacsorara. Neki
teritett, meg hat... nekem. Nem tudhatta, hogy te is
benézel... S szereti megadni a moédjat. Tudod, 6 szerény, de
jogos buiszkeséget érez...

JULIA Anti... Anti...

ANTAL Buiszke a... gyertyatartojara.

JULIA Es a hust, a hust van mivel szeletelnetek? ANTAL

Marmint a hust?

JULIA Igen, a hust. Mert ha nem volna, én hoztam valamit.
(Valltaskajabol husbardot vesz eld, belevdgja a laddba) Ezt
hoztam a draga j6 Babus néninek!

Otthontld.

ANTAL (szinte félsikolt) Julia!
SEBESTYEN O hozta, nem én, 6 hozta, 6 hozta... JULIA En
hoztam. Nem ti hoztatok én hoztam..
(Hosszu, kinos sztinet utdn, kedvesen} Es hat beteges-
kedunk, betegeskedtink ... ?
ANTAL Nem... Igen... Nem tudom félemelni a ka-
romat! Nézd, idaig megy, s innen nem megy tovabb.
(Még mellmagassdgig sem emeli a karjdat) Hiaba is
erSltetem, megmerevedik, géresbe randul és .. . JULIA
(gtinyosan) Es...?
ANTAL Es szur! Igen, igen, szar!
JULIA (Antal szivére bék) Itt szar? Es még hol? ANTAL
(zavarban) Itt, és még itt fent, és akkor kisugarzik .. .
JULIA Kisugarzik ... !
ANTAL Kisugarzik erre... (Testén mutogat, lefelé haladva) s
akkor itt folfelé jon, és egyre jobban feszeget, és hasogat, és

SEBESTYEN Arra ott, gy, nekem is szokott hasogat-ni...

ANTAL Neked is ! Es milyen, mondd, milyen, neked, hogy
jon?

SEBESTYEN Nekem méar nem jén..
régen, kisfiu koromban..

JULIA Akkor hasogatott!

SEBESTYEN Igen, akkor, de mostanaban olyan...
mondjam... laza. Laza! Eza helyes kifejezés! Laza!

. egy id¢6 ota. De

hogy is

A Kertész ir

JULIA (megpattintia Antal gatydjanak a gumijat) S latom,
apoljak a mi betegtinket. Jo kezekben van! Két énekora
kozt egy kis gondos apolas. Vagy Babus néni tartja kézben
a dolgot?

ANTAL Igen, 6 tartja kézben...

JULIA ...a dolgot. A szomszéd kislany csak énekel. ANTAL

Igen, 6 csak énekel, de még nem biztos, hogy vallalom.

SEBESTYEN En is meghallgatnam hogy hogyan éne-kel.

JULIA Te csak... Laza. Ugye, ez a helyes kifejezés? Laza..
borogatja is?

ANTAL Borogatja is.

JULIA Latom. Kiall a csticske.

SEBESTYEN A... minek a csticske?

JULIA A borogatasnak a csticske, a vizes tortlkézének a
csucske.

ANTAL Jaj, még nem .is széltam Babus néninek, hogy itt
vagytok. Hogy fog 6rvendeni. Nagyon szereti a vendégséget.
Megyek, szélok neki..

JULIA Allj! Ne siess ...
beszélnlink a... gyogymadot...

ANTAL Mit mitél kaptam?

JULIA Hat a kért.

ANTAL Tessék?

.Es

ne siesstik el a dolgot... még meg kell
Es mit6l kaptad, kedvesem?

A Kertész ir

JULIA A k666rt. A betegséget, ezt a kisugarzo hasogatast.

ANTAL Hat akkor este, amikor...

JULIA Akkor este, amikor...

ILDIKO (kint a torndcon, stigva) Hallgass, Antal, hallgass.
Vaaarj, vaaarj .. .

ANTAL Julia! En mindent elmondok neked. En észintén
elmondok neked mindent. En szeretlek, Julia, csak téged
szeretlek. Mi egyek vagyunk, testben-lélekben. (Megérinti a
bdard nyelét) Csak nem igy kell, ez semmire sem jo, ez
képtelenség, ez a megsemmistllés... Es én azdta (Ismét
megérinti a bardot) .. . azéta elblzonytalanodtam hirtelen
olyan egyedul lettem. Es kellett valami... kellett valaki...
akinek el-mondhatom... akiben megblzhatok Es én
tudom, hogy nagyot vétke_ztem ellened, de én most
elmondok 6szintén mindent! En...

JULIA Nem sziikséges. Tudom.

ANTAL (félsikolt) Julia! Te tudod? Es csak igy mondod?
Sebestyén, Julia tudja!



SEBESTYEN Tudja... Megfoghatatlan.
ANTAL Honnan tudja?
SEBESTYEN En is csak ezen téprengek.

ANTAL (térdre esik a lada mégétt) Julia ! Eletem nagy szerelme.
Bocsass meg! En nem igy képzeltem. En azt hittem, hogy mi
ketten szovetségben, vall vall mellett... nem is ketten,
harman, sokan, valamenynyien Mert ezt ugy kel
csinalni, ahogyan én mondom... Lehet, hogy egy kicsit
naivan hangzik, lehet, hogy ostoban, de nincs mas
megoldas : csak a szdévetség! De amikor ezt meglattam
(Atkulcsolja a bdrdot), amikor megéreztem, milyen hideg a
vas, mllyen hitvany és céltalan minden fegyver... és

akkor meg-
inogtam, és btinés vagyok, megtevedtem elment az eszem.

JULIA Meghozzuk.

SEBESTYEN Meghozzuk.

ILDIKO (a torndcablakban) Antaaaal..
Valasztanod kell !

ANTAL Valasztok, igen, valasztok.

SEBESTYEN Hallod Julia, Antal valaszt. S még mond-ja
valaki, hogy itt nincs miben valasztani.

J ULIA Valassz! Vagy én, vagy... (Kiveszi a bdrdot,
folemeli, belevdgja ismét a laddba) Babus néni! ILDIKO (a
bedllo hosszu csondben) Csak varni kell,

Hallod? Vaaaarni ... vadaarni .. .

. Antaaaaal... JULIA

Antal...
A Kertész élénken jegyzetel

SEBESTYEN Egyszeru, Antal. Vagy 6, vagy Babus néni...
Erted? Varj, megmagyarazom...

Julia ujra folemell a bardot, belevag]a a ladaba. Erre a zajra
ront be Babus néni. Nyomaban Agnes és Zsofia

BABUS NENI Ki az? Ki van itt? Van itt valaki? Hol van? Mit
keres? Hogy jott be?

Hosszt sztinet. A csapatok féldlinak: egyik oldalon a harom
asszony, a mdsikon Julia és Sebestyén

A tizenharmadik (Kitéro lelkesedéssel) Julia! Kis-
lanyom, gyermekem! (Kitdrt karral kézeledik Jtlidhoz)

JULIA (ugyantigy) Babus néni!

BABUS NENI Julia!

JULIA Babus néni!

Megcsokoljak egymast

BABUS NENI Végre itt vagy, végre, végre! Pedig hogy vart az
én fiam! Nem volt ora, hogy nem mondta volna el szazszor is

Sebestyén megprébal kisomfordalni

Es Sebestyén, a j6 barat! Hat mégis kell a szegény, oreg
Babus néni féztje? Most megeszi, fiatalember, most majd
megeszi... Az én f6ztomtél még senki sem fintorgott ebben a
hazban...

JULIA Ma is rekkend a héség... Az embernek szinte folforr az
agya. Mit mond a radi6?

SEBESTYEN Tényleg, mit mond a radi6?

BABUS NENI Talan egy kis huisit6t?

AGNES Frissitét.

ZSOFIA Limonadét.

BABUS NENI A radi6...? Limonadét! Tényleg, egy kis
limonadeét.

AGNES Hus, mint a pince...

ZSOFIA Mint a sir...

ANTAL (a ldda mogétt térdepelve) Babus néni..
mindent megmagyarazok. En vagyok a hibas .
JULIA Eljottem Babus nénil... Eljéttem, hogy lassam, hogy
van az én betegem. Hogy apoljak? Nem hianyzik neki

valami? Megvan-e mindene?
BABUS NENI Csak te hianyoztal neki, kislanyom. Két

. Julia... En

jajszo kozott minclig csak azt séhajtozta (Sebestyén felé):

AGNES Igy volt

ZSOFIA Igy igaz.

JULIA Gondoskodasban nincs hiany, azt latom. Itt még a
gondolatat is kitalaljak az embernek.

BABUS NENI Mi mar ilyenek vagyunk.

AGNES Ezért éliink.

ZSOFIA Ezért faradozunk.

JULIA De mitél ez a kor? Mitél beteg az én Antalom? Mitél
dagadt neki a duplajara...?

AGNES Csak egy kis szél...

ZSOFIA Megfuijta .. .

AGNES Talaj menti fagy...

ZSOFIA Ujabban gyakori...

JULIA (Antalhoz, parancsoléan) Allj fel!

ILDIKO Allj, fel, és vaaaarj .. .

ANTAL Julia, én mindent megmagyarazok. Aki kard-dal
tamad, kard altal vész el, Julia!

BABUS NENI Ezt is a nép mondja, draga fiam?

ANTAL Ezt is, Babus néni... Es az egész bajt én idéztem el6.
De a jo szandék fordult a visszajara. Mert egyedul kevés
vagyok, egyeduil gyenge vagyok. Kell, hogy higgyen bennem
valaki... Es csak Babus néni van itt nekem...

JULIA Hat Babus néni itt van neked.

ANTAL Most is 6 gondoskodott rélam...

BABUS NENI Kell a gondoskodas' O mar nem tudja, milyen
az, ha nincs gondoskodas, 6 mar a gondoskodasba sztiletett
bele. Ugye, flam?

AGNES Ugye, gyermekem?

ZSOFIA 6 mar a mi nevelésunk.

BABUS NENI Még a gondolatat is megprobaljuk ki-firkészni.
Sé6t, mi gondolkodunk helyette is.

AGNES Ugy van.

ZSOFIA Igy igaz.

JULIA Csakhogy az én Antalom nem beteg, hanem szerelmes!

ANTAL Teged szeretlek, Julia.

SEBESTYEN Hallod, Juha téged szeret.

BABUS NENI Igy van ez rend_]en kislanyom, az 6 koraban ez
még természetes. A napokban to6lti a negyvenet.

SEBESTYEN A negyvenet? Hogy szalad az id6!

BABUS NENI Most van a legszebb férfikorban. Csak ugy
duzzad... az er6tél. Csak ugy dagadozik a .. . feje a
szebbnél szebb eszméktdl... Mesélj nektink valamit fiam,
valami szépet, amilyent csak te tudsz. Hogy milyen lesz ..

ANTAL En méar semmit sem tudok, Babus néni. JULIA Csak

ne meséljen. Negyven éve mesél, eleg volt! Most valaszoljon!

BABUS NENI Hallod, Antal, Juliacska azt akarja, hogy
valaszol;j.

AGNES Hogy valaszolj .. .

ZSOFIA Hogy valaszolj .. .

ANTAL Igen, Babus néni, igen, Julia...
mindenre valaszolok.

JULIA Arra valaszolj, hogy mitél vagy beteg! (Fol-rantja a
térdeplé  Antalt) Hogy midta viselsz te ilyen
pufajkanadragot?

ILDIKO Varni, Antal, vadaarniiii .. .

ANTAL Ez a hang...

BABUS NENI Csak egy kis borogatas.

AGNES Priznic.

ZSOFIA Nyaron husit.

JULIA Akkor majd megmondom én!

BABUS NENI Megmondod, Jutuuulia?

JULIA Hat nem latod, hogy mit muveinek veled, te
szerencsétlen? Nem latod hogy csak o6ltoztetnek és .. .
vetkdztetnek, mint egy babut? Mint egy pojacat? Hogy
aztan kitehessenek a kirakatba vigyorogni? Hogy aztan
megfeleléen folcicomazva oda allitsanak, ahol szikségik
van rad? i

BABUS NENI Ahol sztikséguink van ra, Juauuulia? JULIA Hat

azt hiszed, hogy a te tiszta eszméid, a te
fellegjarod fejed szerint térténnek itt a dolgok? Nézz
végig magadon...

ILDIKO Es ne sz6lj, hallgass...

JULIA ...mi lett beléle? Lelkes dalocskékra tani-

(Megtérten) én



tod a gyerekeket az iskolaban! Te vagy a szeplételen, a szent
| Téged akasztanak ki cégérnek a kapu f6lé. Tiszta udvar,
rendes haz! 3
BABUS NENI Igy van, Jauuudlia, iiiigy, iiiigy . JULIA S azt
hiszed, hogy a bunéd, az talan a tied?
Itt még btindzni sem btindzhet szabadon az ember!
Itt még a legartatlanabb bun is ki van szamitva, ki
van mérve réffel! Itt a blindd sem a tied! SEBESTYEN Ez
eredeti, Julia, nagyon eredeti, fol-
irom...
JULIA Fol6sleges, mar folirtak...
A Kertész lazasan ir a fekete fiizetbe

Hat azt hiszed, hogy az a kis ribanc, az a lapostett, az a kis
ropogos senki, az talém ate eszméidre forgatja a fenekét ... ?

JULIA Azt hlszed hogy neki jutott az eszébe? Hogy 6nalléan, a
maga akaratabol a sajat elhatarozasabdl... Hat ki tesz itt
barmit is a maga akaratabodl, a sajat elhatarozasabol...?
(Meglatja Ildikét az aj-toban) Gyere csak, gyere! Gyere, te kis
megvalto, te kis harmatos. (Odaldki Ildikot Antal mellé) Most
beszélj. Most beszéljetek.

BABUS NENI (nydjasan) Mondjatok, gyermekeim, mondjatok,
az én hazamban mindenki azt mond, amit akar...

AGNES Amit akar...

ZSOFIA Ami jélesik...

AGNES Ami a lelkén fekszik...

ZSOFIA Ami a szivét nyomija...

ILDIKO (stgva) Ne sz6lj, Antal, varj.

JULIA Azt hiszed, hogy nem tudom, mit borogatsz?
Hogy midet babusgatta ez a kis angyal, te Antal...?
(Kirantja a térélicézot Antal nadrdgjabdl, lobogtatja)

SEBESTYEN Mint egy zaszl6 . Kar, hogy szélcsend
van.

JULIA (a térélkézével veri a megadéan dllé Antalt és Ndikét) Es
most valassz! Hallani akarom, hogy kit valasztasz!

ILDIKO Te csak varj, Antal, te csak varj.

JULIA Mert ne hidd, hogy te estél itt bunbe! Ne hidd, hogy te
akar arra mélt6 vagy, hogy bliinbe essél. Itt ejtik az ember,
ejtik. Még a blinbe is csak ejtik. (A husbdrdra mutat)
Valassz, Antal, valassz, el6szor 6n-alléan, egyedul! Valassz!

BABUS NENI Valassz!

AGNES Valassz!

ZSOFIA Valassz! )

ANTAL (hosszii sztinet utdn) En jot akartam... mindenkinek jot
akartam... Es én tudom, hogy igazam van. Hogy itt csak
egyetlen dolgot lehet csindlini... és az tisztességes, és az

igaz... De elbizonytalanodok néha... Megcsaltalak. Es
gondolatban... igen, gondolatban vétkeztem a jotevémmel
szemben is.

ILDIKO Hallgass!

BABUS NENI Az nem baj, fiam. Gondolatban mind vétkesek
vagyunk. Tudod, mi volna itt, ha a gondolataink szerint
itélnének el benntinket... Nem baj, nem baj Uljunk
asztalhoz, Babus néni fozt_]e minden gyalazatot lemos. Te ezt
(Félcsattanva) Igaz flatalember?'

SEBESTYEN En nem tudok semmit, nem tudok sem-mit..

JULIA (megrendiilve néz egyikrél a mdsikra; aztdn megerti)
Antal! Ne higgy neki, Antal! Te szeretsz engem!

BABUS NENI O szeret téged, Juuuuulia! (Sebestyénhez)Igaz,
fiatalember?

SEBESTYEN Igaz, Babus néni, Ugy van, Babus néni.
Bizonytalanul mutogatva) O szereti 6t, 6 pedlg szereti 6t .

JULIA Ne habozz, Antal, ne hallgasd végig, megmérgez,
megfertéz...

ILDIKO Hallgass, Antal, hallgass ...

BABUS NENI (elindul, nyomdban a két asszony)

Julia és Sebestyén hatrdl. Keringenek a szoba kézepén alloé
Antal kértil. Iidiké Antal mégé huzdédik

csak téged szeret, csak téged imad. Az én megtévedt,
artatlan fiam. Mert vannak itt megtévedtek, és vannak itt
nem artatlanok. De Antal egy angyal... O nem tudja, milyen

vilagban él... (Sebestyénhez, rajtaiitésszeriien) De maga
tudja!

SEBESTYEN En tudom...! Nem tudom, nem tudom, nem
tudom...!

BABUS NENI Igaza van Juaauulidnak! Itt visszaél valaki az
én hiszékeny, tiszta fiamnak a bizalmaval! Mert itt lehet
blinézni ! Itt éppugy lehet blindzni, mint mas haznal! Itt
mindent szabad!

JULIA Ne hidd egy szavat sem, Antal. Valassz! Te engem
szeretsz, senki mast, és én megbocsatok neked,
megbocsatok .

ILDIKO Légy néma, Antal, néma, mint a sir.

BABUS NENI Mert egy kicsit sok itt a... filoz6fus.
SEBESTYEN Csak egy van, Babus néni.

BABUS NENI Sok itt a gondolkodo és az efféléknek mindig
valami cifra jut az eszébe... (Sebestyénhez) Igy van?!

SEBESTYEN Nem is olyan c1fra Babus néni, egy cséppet sem
cifra.

JULIA Ne higgy neki, Antal, hazudik! Megbocsatottam,
megbocsatottam!

ILDIKO A sirra gondolj, Antal, mely mindenkit el-nyel, és
néma, néma...

BABUS NENI Mert nem csak egy btinds van itt, Antal! Nem
csak egy ... !

ANTAL I1diko6 artatlan, én voltam az, aki .. .

BABUS NENI Milyen lovagias, szinte repes téle az ember
szive... De nem csak te allsz itt, a vadlottak padjan! Itt mas
btinésok is vannak! (Kirdntja a bdrdot a ladabol) itélkezz!
Mert te tiszta vagy, te szeplStelen vagy, ember és... na
mindegy... az egész vilag el6tt. Te vagy ami ... ami ...

SEBESTYEN A mi hittink Ugye ezt “tetszik akarni
mondani, csak nem tetszik talalni a megfelel6 szot .

ILDIKO Es gondolj a koporséra, amit j6l le fogunk szogezm

BABUS NENI Igen, ezt a sz6t keresem... De maga nem keres
valamilyen sz6t?

SEBESTYEN Nem, Babus néni, én mar minden sz6t
megtalaltam.

BABUS NENI Hat akkor halljuk. Maga a megtalalt szavak
embere.

JULIA Hallgass, Sebestyén! Nekem higgy, Antal!
megbocsatottam és engem megostorozhatsz,
vessz6zhetsz, én szenvedni akarok érted.

SEBESTYEN Semmit sem értek, semmit sem értek, semmit
sem értek...

BABUS NENI Az nem is fontos fiatalember. Csak be-széljen,

En
meg-

JJJ . De 1gazan ' Babus nenl, ennyi
ember el6tt? Olyan zsenans.
JULIA Elég volt, vén szipirty6, kiszaradt méregkeverd! Antal!
hallgattasd el! ‘Antal!
ILDIKO Latod, milyen szépen megoldédik minden, Antal.
BABUS NENI (fulon fogja Sebestyent) Na halljam, filozofus ar!
""" . AGNES Juuudlia ..

. Nem jut eszembe, Babus néni, pedig
én készultem.

BABUS NENI (Sebestyén fiilét csavargatja) Fogtuk, ugye, a
tyukot...

SEBESTYEN Fogtuk, Babus néni ... Juj !

BABUS NENI Es fézttik, paroltuk, porhanyitottuk .. .

SEBESTYEN Porhanyitottuk, erre a szora emlékszem.

BABUS NENI Es ott volt pérén!

JULIA Nem igaz, Antal, hazugsag! En szenvedni akarok
érted! Korbacsolj meg, Antal...

BABUS NENI Ott volt pérén vagy nem volt ott pérén?

SEBESTYEN Ott volt pérén, Babus néni.

BABUS NENI Egy szal pihe nem sok, annyi sem volt rajta.



SEBESTYEN Pihe azért volt, Babus néni, pihe az volt... sok
_pihe volt... .
JULIA Most szeress, Antal! Es én engedelmes leszek, jo
leszek, a gondolatalclat is kitalalom .

Burleszk tildézés: Antal tildézi az ajton, ablakon dt' menekiild,
sikoltozé- Juliat és Ildikét — jol meg kell tamasztani azt a kurva
diszletet, hogy ne imbolyogjon. Az tildézést Babus néniék
iranyitjak: ,Fogd meg! Utana! Erre futott! Csipd meg! Elibé!”

ILDIKO Az nem kell nekunk, ugye, Antal abbdl mar eleglink
van.

BABUS NENI Es amikor mar megpuhult, megporhanyult,
akkor...

SEBESTYE_‘,N Akkor...

BABUS NENI Akkor nyess ala, tlizd a hegyére, kotord meg,
nyird koéril, daloltasd meg, azt a szenteltviztartojat neki,
supp, supp, 0aaa, oaaa ! Hu, de melegem lett most is.

JULIA Nem igaz, hazugsag' En szolgalm akarok. BABUS NENI

Es hogy hivjak azt a tyakot? Hogy hivjak azt a tytkot,

filozéfus ur?

ANTAL (débbenten) Julia.

AGNES (halkan) Juuuadlia .. .

ZSOFIA (halkan) Jutudlia .. .

BABUS NENI Hogy hivjak azt a tyukot? Hogy hividk azt a
forro, izletes tytlkot, amelyen azért volt pihe? Juuu .. .

SEBESTYEN Juuuu .

Igen, igy hivtak azt a tyakot! Es volt rajta pihe, és nem volt
rajta semmil Es forré volt, és izletes volt! Es én szeretem!
Es 6 az enyém! Nyess alé, tizd a hegyére, kotord meg,
nyird kértl, daloltasd meg azt a szenteltviztartéjét neki'
_menekiil elole)

JULIA Ne higgy neki, Antal... Ez a vén boszorkany talalta ki
az egészet... Ildikot is 6 talalta f6l neked... Te nem is
Ildiké6val élelkeztél, hanem vele... vele...

SEBESTYEN Tyukom, édes, meleg, izletes tyukom, én

JULIA (Sebestyén elél menektilve) Mert az a bestia 11diko is
csak be akarja fészkelni magat ide. Nem te kellesz neki,
Antall Te senkinek sem kellesz! Mindenki csak hazudik
neked! Az egész vilag csak hazudik neked !

(félugrik a laddra, kezében a bard) Csond legyen!

ILDIKO Ram gondolj, Antal, ram gondolj ! A fiatalsagomra, az
élettinkre gondolj, Antal!

JULIA Senkinek sem kellesz, Antal! Itt mindenki csak
maganak akar, a sajat gyermekének. Pedig csak
mostohagyermek vagy... Szerelmet hazudnak neked, pedig
csak cicaznak veled. De én szeretlek, Antal, nekem higgy,
csak nekem higgy...

. Kukkurikaauaal.. .

. Juaudlia ... !

BABUS NENI Itelkezz Antal! Te btntelen vagy! Te tiszta vagy!
Ne hallgass erre a két ringyéra! Erre a két szukara! Ok a
bunosok! Ok az igazi bundsok. Suijts le, Antal, a kezedben
a fegyver!

AGNES Itélkezz !

ZSOFIA Ne habozz!

BABUS NENI Uss!

JULIA Uss!

AGNES Uss!

ZSOFIA Uss!

Konyédrogve nyujtjak a karjukat a laddn allé Antal felé. Antal
félemeli a bardot

Antal letaglézza Sebestyént, a nék sikoltozva szétrebbennek.
Sebestyén odatantorog az utcai ablakhoz, le-roskad a padra.
Az ablakban csak a feje latszik, a mellére csuklédva

JULIA Antal, neeeel!
ANTAL Es ti is! Mind! Bestiak, ringyok, csaldk, al-szentek .. .
ILDIKO Ne bants, Antal, ne bants...

stb. Antal le-tépi Ildiké szoknydjat

AGNES Huszonbtét a seggére !
BABUS NENI Ugyan, Agnes! Egyet a fejére!

Antal letépi Julia bluzat

ZSOFIA Hasits szijat a hatabél!
BABUS NENI Szerelmesen, fiam, szerelmesen!

Antal letiti Juliat. Julia is a padra til, Sebestyén elé, feje
lehorgad

ILDIKO Varj, Antal, varj | En még fiatal vagyok, de én mar
mindent értek, Antal, mindent értek...

Antal letiti Ildikot is, aki Julia elé keriil a padra. Az ablakban
csak a hdarom fej latszik. Antal kiejti a bardot a kezébdl, térdre
esik, arcdat a kezébe temeti

BABUS * NENI Végeztiink, asszonyok. Késziljetek .. .

AGNES De..

ZSOFIA De a.

AGNES Mit szélnak ... ?

ZSOFIA Mit szélnak a... ?

BABUS NENI Kicsodak?

AGNES A szomszédok.

ZSOFIA Meg akik erre jarnak...

AGNES Meg akik ide néznek... ZSOFIA

Odaatrol.

AGNES A tuloldalrél.

BABUS NENI Melyik oldalrél?

ZSOFIA Hat onnan. (Mutogat)

AGNES Az utca tilsé oldalarél!

ZSOFIA Igen, az utca, az utca, csakis az utca tiilsé ol-
dalarol.

BABUS NENI Mosolyogjanak.

AGNES Mosolyogjanak?

ZSOFIA Mosolyogjanak?

BABUS NENI Dertisen, vidaman.

AGNES Tényleg, mosolyogjanak'

ZSOFIA Derlisen, vidaman. AGNES

Szivvel..

ZSOFIA Lélekkel...

AGNES Belalrél..

ZSOFIA 6szintén...

BABUS NENI Hat akkor mire vartok?

Agnes és Zséfia egyenes tartdsba igazitja Sebestyén, Julia és
Iidiko fejét, megféstilik Sket, aztan a fejeket a kézénség felé
forditjak, szdjukat mosolyra hiizzak

Es most gyorsan, ne vesztegessiik az idét!

Babus néni kznyltja a ladat, letérdel mégéje. A lada teljesen
eltakar]a Agnes és Zstfia kirantja a ladabdl a nagy fehér
leplet, és Babus néni vdllara boritja. El-igazitjak, szétteritik a
szobdban. Odamennek az asztal-hoz, meggyljtick a
gyertydkat, és néman varakoznak

ANTAL (lassan félnéz) ,Mit a csel rejt, kifejti az idé6.”
Hallottam valahol... Sok mindent hallok... Hangokat...
Bels6 hangokat is hallok... Zimmodg, zimmég bennem
valami, aztan csak egy sz0, egy mondat... a némasag. Nem
mlndlg értem... Szegény Julia... Es 1ldiké... Es Sebestyén, a
vidam, kénnyelml',’l barat... De én jot akartam! En mindig
csak jot akartam! EKEs igazam van . igazam...
(Nyomatékosan) ...lesz. Hogy mikor? Késébb, sokara...
(Sziinet) Nem tudunk még szeretni ? Es nem tudunk
megbocsatani? Es elfeledni ...? Tual sokat kell, s ez
nyomaszt, marcangol, szétfeszit...! Blinoztem? Blinbe
estem? (Mosolygd megbocsdtdssal) Lehet... lehet... De miért
végzetes, miért, mi-



ért? Meddig 6rok a hiba? Meddig orokletes a vétek? S
termeli Ujra Onmagat: bennem masoké, s az enyém
masokban... S az én térténetemben ki tévedett? Elsének én,
s a tobbi mar szakadt... Egyik kavics mozditja a masikat, s
jon, duzzad, hompoélyog az ar, s a végén... ott is én vagyok.
S allok elébe. (Sziinet) Most nyugodt lesz a haz. Jénnek a
hosszu nyari alkonyatok, az utcan, a haz elétt el-elbaktat
egy szomszéd... Nem néz f6l, tudja... Cs6ndben lesziink. S
ki-ki a maga moddjan hiszi tisztasagat. Reggel iskolaba
készulok, a gyerekek varnak, 6k var-nak... S énekelni
fogunk, mert énekelni, tisztan, szabadon, tiszta éneket,
tiszta szoveget... hat igen... azt kell... Azt nem szabad
elfelejteni. Igen, a gyerekek varni fognak! Naivak. Mint én
is...? Legyen, ha tetszik. Legytink naivak, mint a gyerekek.
Akik még nem tudjak, de akik majd megtanuljak... S
kézben tovabb moccan a korhadt... a friss id6... Mert id6
kell, csak idénk legyen ! (Sziinet) Es Julia? Mi lesz
nélkule?.... Es Ildiké?! ... Varniiii, varniii... Igen, csak nem
ugy... De meddig? S miért?... [l1dik6 a hallgatas, és Julia a...
(Karjat folemeli, legjti) ... a bard. Es a sz6? Csak a sz6 nem
fegyver? A sz6 néma, hangtalan? Es meddig? Es miért?...
Engem most mind a ketté eltalalt: a hallgatas és a bard. S
szavam alig... De mégis, tudni akarom az okat...
tragédiamnak vagy komédiam-nak?... ha van! Hiszen én
okos vagyok... s mit szamit az, hogy gyakran oktalan...
Nekem tudnom kell, meg kell értenem... nincs mas
lehetéség, nincs mas futasom... Futast mondtam?...
Nyelvbotlas ! ... Utam, célom, hitem... Mi volt az ok, az elsé
mozgat6? Julia karja? Vagy két forré6 comb? Vagy egy
életfilozofia, mely mindent magyaraz, s a sorsot

vagyunk, kénytnk s nem térvénytink szerint alakit-ja? Mi
hat az ok? Az els6 mozgato!
BABUS NENI (a ldda mogul) Antal... kedvesem... Antal...

Antal végig nem fordul meg, kifelé, a kézénség felé néz

ANTAL (mintha az elébbieket folytatnd) Babus né-ni?... Nem,
az nem lehet... ,Mit a csel rejt, kifejti az idé? (Kinyul a
bardért, megfogja a nyelét, meg-emeli, de nem veszi f6l)

BABUS NENI Jovék mar, Antal, jovok! (Félall, lassan
follepked a laddara, mint egy szobortalapzatra. A fehér
selyemlepel teljesen beboritja. Fején mirtuszkoszori,
kezében fehér liliom. Arca rikitéra van festve, szdja
kirtizsozva)

ANTAL (kétségbeesetten) Babus néni!

BABUS NENI Itt vagyok, kedvesem... Hat végre hazatalalt a
tékozl6 fia.

ANTAL (megmarkolja a bardot, elindul Babus néni felé) Es
mégis nekem van igazam.

Agnes és Zséfia leboritja a fehér lepellel a bdardot a padléba
vago6 Antalt
Fliggény

A Kertész, a hintaszékben tilve, a fliggény elétt marad. A
kézonség felé fordul, eléveszi a piros flizetet, s a kézdénséget
flirkészve jegyzetel. Az elsé filiggénynél minden szerepld
kezében egy hisbard van, az Antal bardjanak pontos mdsa.
A szereplék meghajolnak, majd kidobjik a — habszivacs --
bardokat a kézénség kézé
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